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Alkusanat

Tama julkaisu kokoaa yksiin kansiin kevaalla 2026 kirjoittamani blogisarjan. Tavoitteena on muuntaa ai-
neistot saavutettavampaan, siirrettdvampaan ja pysyvampaan formaattiin. Jutut |0ytyvat alkuperaisessa
muodossaan osoitteesta blogit.sasky.fi/ruohomaki ja tama e-kirja PDF-versiona OPH:n Avoimien oppima-
teriaalien kirjastosta osoitteessa aoe.fi.

Olen tyossani laatinut oppimateriaaleja ja kirjoittanut kaikenlaisia asiateksteja yli 30 vuotta, mutta en silti
pida itsedni hyvana kirjoittajana. Sellaisena, joka kirjoittaa naennaisen helposti julkaisuvalmiin jutun. Olen
editointihenkinen ja analyyttinen eli toisin sanoen hidas kirjoittaja. Mielestani jutusta ei voi tulla hyva, jos
sita ei ole mietitty tarpeeksi. Hyvassa jutussa on asiasisallon ja kieliopin paalla viela monta kerrosta kielen
ja kerronnan rakenteita. Niiden valmiiksi hiominen se vasta aikaa viekin!

Olen viime vuosina alkanut suhtautua kirjoittamiseen aiempaa tietoisemmin: tehnyt havaintoja ja yrittanyt
ymmartaa, mita kirjoittaessa tarkasti ottaen teen ja ajattelen. Suurin palkinto siitd on ollut, ettd ongelmien
ratkaisusta on alkanut nauttia. Juttu, jossa ajatus loistaa kirkkaana, tuo hienon onnistumisen tunteen.

Monilla asioilla ei my&skaan ollut vield nimea. Niita piti alkaa keksia, kun niista halusi kirjoittaa. Nimia al-
koi kertya niin paljon, etta niista syntyi kirjan loppuun oma kasitteistd. Niiden joukossa on muutama oike-
asti kayttokelpoinenkin termi. Voit peilata niihin omia ajatuksiasi.

Jos pitaisi valita yksi sana kuvaamaan, mista nyt on kyse, se olisi:

verstaspuhe (engl. shop talk) ei tarkoita teoriaa, tarkistuslistaa eika oppikirjaa. Siind vaihdetaan kokemuk-
sia, jaetaan omia tydtapoja ja ratkotaan yhdessa ongelmia. Verstaspuhe ei ole tyyli eikd maaritelma, vaan
kokoelma asioita, joilla on jotain tekemista tiedon, ajattelun ja oman tekstin kanssa.

e kaytanndllista: “tdmd piti purkaa kokonaan ja kasata uudestaan”

o kokemusperaista: “liimaa tdmd tuohon kiinni, ettd ovat yhdessd vahvempia”
e epatdydellista: “no, ndin mind sen yleensd teen”

e rehellista: “eihdn se silti koskaan tule kerralla kuntoon”

Disclaimer: Tama julkaisu ei oikeastaan opeta kirjoittamaan, vaan ajattelemaan kirjoittamista. Tama on
aivan lilan monisanainen kuvaus siita, miten eras kokenut kirjoittaja on tottunut esittdamaan ja jasenta-
maan asioita seka havaitsemaan ja ratkomaan ongelmia.

Kankaanpdd,
28.8.2026
Olli Ruohomdiki


https://blogit.sasky.fi/ruohomaki
https://aoe.fi/

1. Asetelma ja asenne

Loysin viime vuonna hyvan sanan kuvaamaan tapaani kirjoittaa. Eksploratiivinen kirjoittaminen. Se kuulos-
taa aika samalta kuin muinaisen tenttikirjan nimi “Tutki ja kirjoita”. Ne ovat ehka eri asioita, mutta tuolle
sivupolulle ei nyt eksyta. Kun ajatus alkaa virrata, silloin ei pysahdyta pyorittdmaan termeja. Perusidea on
uusi ja jannittava. Normaalisti yritan kirjoittaa asioista, joista tiedan tai luulen tietavani. Entapa jos tietoi-
sesti kirjoittaakin siita, mista ei (vield) tieda? Silloin voi kokeilla, tehda havaintoja, vertailla, rakentaa seli-
tyksid, luottaa intuitioon ja seurata assosiaatioita.

Kirjoittaminen tutkimusmatkailijan asenteella vaatii rohkeutta. Jatanko nakyviin ajatusten harhapolut ja
umpikujat? Eika pelkan siistin lopputuloksen? Silloinhan jokainen matkapaivakirjan lukija nakee kaiken
epavarmuuden ja keskeneraisyyden. Mutta myds sen, mita polkuja on kuljettu, eika vain sen, mihin on
paadytty. On turvallisempaa pitaa kiinni omista uskomuksista, mutta niihin takertuminen estaa poimi-
masta uusia juttuja matkan varrelta — eli oppimista.

Aloittamisen sietdmadaton vaikeus

Hankalinta on aloittaa silloin, kun ei ole ensimmaistakaan ideaa. Tassa auttaa radikaali asenne: alkuidean
ei tarvitse olla hyva. Aivan! Sen tehtavana on vain lammittaa moottoria. Voit huoletta kirjoittaa ensin huo-
noa tekstia, katsoa sita ja sen jalkeen kirjoittaa asiasta uudelleen ja paremmin. Uskon, etta aloittamisen
vaikeus on suurelta osin siina, ett yrittaa kirjoittaa heti lopullista tekstia. Al3 yritd! Kahta asiaa on vaikeaa
tehda yhta aikaa ja keskittyminen ideaan ja tekstiin kuuluvat tahan joukkoon.

Toinen hyva asenne on editointihenkisyys. Teksti ei ole taideteos, johon ei saa koskea. Se on raaka-ai-
netta, eika mitdaan muuta. Juttu paranee melkein aina tiivistamalla ja jasentamalla sitd uudelleen. Tama
helpottaa kirjoittamisen aloittamista, mutta vaikeuttaa editoinnin lopettamista.

Teksti on taikinaa, joka paranee, kun sita vaivataan. Se on myos valilla jatettava lepaamaan. Palaa siihen
tuoreilla silmilléd seuraavana paivana. Aivosi kehittédvat nukkuessasi ratkaisuja kohtiin, joihin et ollut tyyty-
vadinen. Seuraavana paivana saat editointivaiheen kayntiin heti.

Aloittamista vaikeuttaa my0s se, etta aihe on ennalta rajattu tarkasti. Tydjutuissa aihe tulee annettuna ja
tavoitteena on useimmiten vain informoida selkeasti ja virheettdmasti. Omia tavoitteitani naiden lisaksi
ovat, etta teksti on tiivis, kevyesti taustoittava ja lukijan nakékulman huomioiva. Vapaan aiheen teksteissa
tavoitteena voi olla nahda, minka savyn teksti haluaa ottaa ja minne tarina haluaa vieda.

Vapauden hinta

Yksi suurimpia kirjoittamisen ongelmia on, ettet tieda itsekaan, mita oikein ajattelet. Mieli rakentuu niin,
etta tiettyyn asiaan liittyy usein vain yksi padajatus ja muut ovat jotenkin hamarassa. Mieleen ei mahdu
monta nakdkulmaa yhta aikaa, uskomukset esiintyvat totuuksina ja on asioita, joita et edes halua ajatella.

Vapaasta aiheesta kirjoittaessasi olet vapaampi ulkoa annetuista aiheista ja tavoitteista. Vapaus on kui-
tenkin osaksi harhaa. Teksti tayttyy ajatuksista, joita luulet omiksesi. Rehellisesti: olet kuullut tai lukenut
ne joltakin tai jostakin. Olet sulattanut ajatuksen mielessasi itsedsi puhuttelevaan muotoon ja ottanut ne
omiksesi. Ei niin, ettd omistaisit sen, vaan niin, etta ajattelet nyt itse samalla tavalla.

Asian ydin: asiateksteissa et oikeastaan kirjoita, vaan toimit tiukkojen reunaehtojen sisalla. Ne rajaavat
vapautta, mutta myos helpottavat tekemista. Vapaasti kirjoittaessasi paatat aiheesta, tavoitteista ja muo-
dosta, mutta ammennat ymparodivasta kulttuurista niin paljon, etta tuskin mikdaan on todella omaasi.
Kumpikaan naista moodeista ei ole erityisen houkuttava. Yhteista on, ettd molemmissa yritat rakentaa
ymmarrysta, selitysta ja kokemusta.

“Olen sellainen ihminen, joka voi ajatella asiaa selkedsti vasta kun on kirjoittanut siitd.”
— Haruki Murakami



Tyotd se vaan on

Kirjoittaminen ei ole pelkastaan ajattelun tyokalu, vaan kokonainen tydpoyta. Voit levittaa sille asiat
eteesi nakyviin. Voit selvittda solmuun menneet ajatusketjut, kirjoittaa auki mita tarkoitat, tayttaa logiikan
aukot ja valaista hamarat kohdat. Voit my0s siirtaa ajatuksen talteen, odottamaan toista juttua, johon se
paremmin sopii.

Jos haluat kokeilla tamén jutun ideoita, téssa on helppo harjoitus:

Valitse aihe. Mika tahansa ensimmaisena mieleen tuleva

Kirjoita aiheesta 10 minuuttia, mutta ala korjaa mitaan. Ei edes lydntivirheita
Tallenna teksti

Palaa tekstiin seuraavana paivana.

Valitse sielta paras ajatus

Kehita ja editoi sita 20 minuuttia.

Tutki lopuksi, mita syntyi

Nouvs~wN =

Huomaan haluavani puhua vield harjoituksen purkamisesta, mutta tahan on nyt hyva lopettaa. Kasittelen
mieluummin vain yhden aiheen kerrallaan ja tarkemmin. Pelkka asioiden listaaminen kun ei oikeastaan
hyodyta ketaan.

2. Aivotyotad ja raakatekstia

Nyt puhutaan erilaisista tekstilahteista, ideoinnista, jutturungosta ja varsinaisesta tekstin kirjoittamisesta.
Et kuitenkaan 16yda "70 vinkkid parempaan tekstiin" -listaa, vaan tarkoituksella hidastettua puhetta kir-
joittamisen sisalta. Ohjaavia kysymyksia, kirjoittajan ajatusaanta ja mielikuvia. Kuvaan ajatuksiani ja koke-
muksiani: miten jasennan kirjoittamista ja minka olen todennut toimivaksi.

“Millainen olen kirjoittajana? Istun kovalla lattialla pesukoneen edessd ja katson
luukun takana pyérivdd kirjopyykkid. En ihan tiedd, mitd koneessa tapahtuu,
mutten oikein osaa keskittyd muuhunkaan ennen kuin on valmista.”

En oikein pida sanasta prosessikirjoittaminen. Termi tuntuu tekniselta ja kovalta, ihan kuin suuryrityksen
dokumenttituotannon standardilta. Haluan kasitella asiaa ilman tuota tehokkuus/kiire/stressi -ideologiaa,
silla kirjoittaminen on ajattelua. Rauhassa mietitty juttu on varmasti parempi kuin kiireessa kyhatty.

Silti: kirjoittaminen sisaltaa aivan samoja valintoja ja pohdintoja, kirjoititpa porssiyrityksen vuosikerto-
musta tai omia muistelmiasi. Voit siis kokeilla tasta hyoddyllisilta vaikuttavia juttuja. Ei tarvitse laittaa koko
ajattelua uusiksi, vaan vain kokeilla asioita, jotka kiinnostavat.

Supertiivis juttu

Lyhyimmat jutut tehdaan yhdelta istumalta. Esimerkiksi Facebookissa toimivat hyvin postaukset, joissa on
vain 3—4 rivia. Niin lyhyt, ettd sen nakee kokonaan ilman, etta taytyy klikata auki. Tekstin laatimisessa aut-
taa uutissahkeen kaava: Kuka-Mita-Missa-Milloin-Milla seurauksella? Tyovaiheita on kolme:

1. Keraa ja tarkista faktat
2. Kirjoita ja editoi
3. Julkaise ja vilkaise

Tassa valmis somepostaus, joka on niin tiivis, ettei siind ole enaa yhtakaan verbia.

“Petdjd-opiston kevdtndyttely Parkanossa, Musiikkiopiston salissa
su-ma 19.-20.4.2026 klo 12-16. Lisdtietoa: sasky.fi/petaja”



Vieras Idhdeteksti

Oman jutun materiaalina kaytetaan usein valmista tekstid. Jos valmis teksti on hyvaa, tulee kiusaus kayt-
taa sitd enemman kuin sita valttamatta tarvitaan. Keskeista on 10ytaa tekstildhteen ydin ja kayttaa sita.

Siirtymakohtaan omasta tekstista vieraaseen tekstiin on usein hyva rakentaa pieni silta. Usein riittaa yksi
lause. Yleinen tapa on kayttaa siihen lahdetekstin julkaisutietoja, vahan kuin radio-DJ kappaleen vaihtu-
essa. Katevia tapoja palata vieraasta takaisin omaan tekstiin ovat aloittaa uusi kappale, viitata vieraaseen
tekstiin heti oman tekstin jatkuessa tai naamioida paluukohta (valiotsikolla, kuvalla, lainauksella tms.).

Joskus lahteena kaytettava teksti on suojattua eika sitd nimenomaan saa kayttaa. Silloin katsotaan tekstin
taakse, sen ideoihin ja omaa juttua rakennetaan niiden pohjalta. Jos teksti sisaltaa timantilta tuntuvan yti-
men, paras on poimia se tiiviiksi suoraksi sitaatiksi ja kayttaa asiallista lahdemerkintaa.

Vield useammin vieras teksti ei sovi omaan juttuun. Tavallisin tapaus ovat erikoiskielet. Esimerkiksi laki-,
hallinto-, markkinointi- tai teknokieli pitdéd ymmartaa ensin itse ja kirjoittaa sitten kohdekielelle uudelleen.
Esim. erikoiskielen tarkat termit taytyy kaantaa erikoisalaa tuntemattomien ymmartamaan muotoon.
Yleiskielelle kaantaessa niiden tarkkuutta voi helposti pienentaa ilman, etta merkitys karsii liikkaa. Erikois-
kielisen tekstikappaleen ydinsisallon voi yleensa tiivistaa 2-3 lyhyeen yleiskielen lauseeseen.

Jos tehtavana on valittaa tarkasti jokin erikoiskielella oleva teksti, siisti tapa on tehda siita typografisilla
keinoilla pieni saareke yleiskielisen tekstin keskelle. Jos valitettava teksti on liian iso, online-jutuissa toimii
hienosti rakenteiset dokumentit:

1. Tee erikoiskielisesta osiosta erillinen online-dokumentti tai etsi alkuperainen lahde
2. Kirjoita oma juttu yleiskielella
3. Luo sen loppuun siisti linkki “Katso tarkemmat tiedot téadltd”

Ideointi

Luonnostelemaan paasee heti, kun on tavoite, idea tai tarve kirjoittaa. Seuraavassa ohjaavia kysymyksia
kannattaa pohtia ennen kuin alkaa kirjoittaa.

e Mita minun pitaisi tai olisi hyva sanoa tasta asiasta?
e Mita ajattelen tai tiedan tasta asiasta?

e Miten itse suhtaudun tahan asiaan?

e Mitd haluan tasta sanoa?

e Mita haluan, etta lukija ajattelee tai tuntee?

e Mita haluan, etta lukija oppii tai tekee?

Jos alat kirjoittaa juttua heti, kun saat idean, saatat kahlita itsesi siihen liian aikaisin. Pydrittele sitad mieles-
sasi vahan aikaa ennen kuin paatat kirjoittaa siita. Kiireessa ja stressaantuneena takertuu helposti ensim-
maisena eteen tulevaan asiaan. Kuin rantavarjon tolppaan tsunamin lahestyessa. Siita ei osaa paastaa irti,
vaikka lahella olisi tukevasti maahan juurtuneita palmupuita. Rohkaisin aiemmin siihen, ettei alkuidean
tarvitse olla hyva, silla siité voi kehittaa toimivan juttuidean. Seuraavassa lisaa ohjaavia kysymyksia:

e Mika alkuideassa on pielessa?

e Onko todisteita, etta asia on oikeasti nain?

e Mika olisi parempi sana tuolle asialle?

e Puhutaanko asiasta kokonaisuutena, vai pienesta osasta siita?
e Onko minulla tai ldheisillani kokemusta asiasta?

e Jos asia on nain, mita siitd seuraa?

Tunnistat hyvan juttuidean siita, etta tiedat heti, mista asiasta tai nakdkulmasta
alat kirjoittaa. Ideointivaiheessa ei tarvitse viela tietad, miten paaset asian ytimeen.
Se |6ytyy kirjoittamalla. Ei. Se on kirjoittaminen itse.



Alkuideasta ei oikein paase eteenpain, jos asia on niin yleinen, ettei yksityiskohtiin paase kiinni. Asia voi
myds olla niin yleisesti hyvaksytty, ettei se herdtda mitaan vastavaitteita. Tassa vahan esimerkkeja:

e "Terveydenhuollon uudistus synnytti ongelmia”
e "“Olen huolissani ilmastonmuutoksesta”
e "Kaytannon taidot ovat tarkeita”

Mikali juttuun ei I16ydy minkaanlaista ideaa, tdssa on viimeinen keino. Se on darimmaisen vaarallinen ja
sita taytyy kayttaa erittain varovasti.

Maksimi on ideoinnin menetelma, missa ajatus kirjoitetaan tarkoituksella liioiteltuun muotoon: aarim-
maiseksi vaitteeksi tai ehdottomaksi totuudeksi. Maksimia ei koskaan, koskaan jateta valmiiseen tekstiin.
Sen ainoa tehtdva on saada kirjoittaja vaittelemaan oman ajatuksensa kanssa.

Jutturunko

Jutturunko on ennen tekstin kirjoittamista laadittu luonnosmainen lista jutun sisalldista. Rungon luomi-
nen on kuin kauppalapun tekemista. Silla on kolme tehtavaa:

1. Ennen kirjoittamista: "Nédmd tarvitaan”
2. Kirjoittamisen aikana: “Alé unohda kirjoittaa ndisté”
3. Editoinnin aikana: “Tee ndistd vdliotsikot”

Aloita tyhjasta ja listaa nopeasti kaikki asiat, jotka haluat mukaan. Kaytan tasta sanaa aivodumppi. Se on
asioiden kippaamista nopeasti, eparéimatta ja muotoilematta.

Jutturunko on yhta aikaa idealista ja tyolista. Kayta runkoa koko jutun kirjoittamisen ajan. Paivita sita aina
kun tulee uusi idea tai hylkaat idean.

Jutturungon jasentaminen: jutun kokonaisuuden hahmottaa helposti, kun sisalté on avainsanojen lista
ilman pitkia teksteja. Parhaimmillaan se mahtuu kerralla ruudulle. Listamuoto auttaa huomaamaan:

e Mikd asia tulisi luontevasti tdmdn asian perddn?

e Sisdltyykd asia johonkin toiseen asiaan?

e Ovatko jotkut asiat pari (vaikket ehkd vield tiedd miksi)?

e Muodostavatko jotkut asiat joukon (jolla ei ehkd vield ole otsikkoa)?

e Onko asia niin pieni yksityiskohta ettei se kuulu muiden kanssa samalle tasolle?

Jutturunkoon tulee joskus lisattya aihe, joka on niin laaja, etta se rikkoisi nykyisen jutun rakenteen ja pai-
suttaisi sita aivan liikaa. Kun vertaat uutta aihetta nykyiseen juttuun, voit huomata, etta tassahan on oike-
astaan kaksi eri aihetta. Tallainen uusi aihe ansaitsee ehdottomasti oman juttunsa. Tee sille erillinen do-
kumentti ja siirra sinne uuden aiheen sisaltd odottamaan sopivaa hetkea tarttua siihen.

Kirjoittaminen
Kun sinulla on valmis ja jasennetty jutturunko, paaset viimein kasiksi tekstin kirjoittamiseen. Aloita siita

otsikosta, joka sinua eniten houkuttelee. Ala kirjoittaa tekstia ja vilkaise valilla otsikkoa. Se muistuttaa si-
nua kokonaisuudesta, joka pitaisi kasitelld jutun tassa osassa.

Kirjoittaminen on mikrosykli: tee valintoja, kirjoita, huomaa ongelma,
keksi parempi ratkaisu, sovita ratkaisu vanhan tilalle, iloitse ongelman
ratkeamisesta, jatka kirjoittamista ja tee seuraavia valintoja.



Mita lause tekee? Kielessa lause on se, joka tekee varsinaisen tyon. Aktiivinen lause voi esimerkiksi to-
deta, kuvailla, selittad, ehdottaa, kysya, vastata, maarata, julistaa, pyytaa, vaittaa, kumota vaite, yleistaa,
tarkentaa, perustella, vahvistaa, pehmentaa, tukea, torjua, kritisoida, vastustaa, kannattaa, kiistaa, myon-
taa, kaskea, kieltaa, kehottaa tai vertailla. Jos lauseelle ei ole tarjolla kunnollista tyota, se tyytyy kerto-
maan, mitd on olemassa. “Tapahtuma on maksuton.”

Kirjoittaessa tarkeimpia valintoja on "Mitd seuraavan lauseen pitdisi tehdd?” Lausetason valinnat liittyvat
siihen, mika on tekstin tavoite ja muoto. Otetaan tahan kirjoittajan salaa nauhoitettua ajatusaanta:

“Edellinen lause oli selked vdiite. Pitdisiko sitd vield tarkentaa tai perustella?”

Itse kirjoittamisen aktia on vaikea kuvata ilman siihen kuuluvaa jatkuvaa saatamista ja kokeilua. Olisipa
kirjoittaminen vain kirjoittamista! Se on mielen muuttamista tdydessa vauhdissa, uuden vaihtoehdon kek-
simistd, sovittamista nykyisen tilalle ja liitoskohtien tasoittamista. Jalleen kirjoittajan ajatusaanta:

"Onko tdmd nyt hyvd? Voinko jatkaa tdstd eteenpdin?”

Raakateksti

Kerran kirjoitettu teksti ei ole vield valmis juttu. Se on vasta raakatekstid, johon on tulostettu aiheeseen
liittyvia ajatuksia, ehka kaytetty tekstilahteita ja ehka listattu asioita. Raakateksti on luonnos, mista oikea
kirjoitusty® vasta alkaa.

Kukaan ei kirjoita suoraan valmista juttua. Kaikki kirjoittavat ensimmaisena mieleen tulevat asiat. Ne eivat
kaikki silti sovi juttuun: Jotkut vievat sivupolulle. Tekstid ensimmaista kertaa kirjoittaessa on monia asioita,
joita ei viela tullut ajatelleeksi. Vielakin enemman on asioita, joita ei edes viela tieda.

Raakatekstia ei kannata katsoa silla silmalla, kuinka hyvin se on kirjoitettu, vaan sita, mita se yrittaa tehda.
Vaikka oma raakatekstisi nayttaa itsestasi havettavan huonolta, ilman tata alkuvaihetta yksikaan juttu ei
olisi koskaan valmistunut.

Lopuksi

Tama on monelle kirjoittajalle tuttu kokemus: kirjoittaminen herattaa hiljaisen raastavia kaksoistunteita.
Kun olet tehnyt hyvan jutun, olet aidosti iloinen, ettd se on nyt valmis. Olet ansaitusti ylpea itsestasi. Jot-
kut muutokset eivat pelkastaan ratkaise ongelmia, vaan niissa on myds tietynlaista kauneutta. llo ja yl-
peys kestavat kuitenkin vain silmanrapayksen. Niiden tilalle tulee outo haikeus ja yksindisyys. Kukaan ei
voi jakaa tata hetkea kanssasi eika kukaan voi koskaan tietaa, kuinka monta pientad parannusta on tarvittu,
etta juttu on nyt valmis.




3. Automekaanikko

Nyt olemme siind vaiheessa, ettd meilla on kertaalleen kirjoitettu teksti. Jos luulet, etta tama juttu oli nyt
tassa, et voisi olla enempaa vaarassa. Kasissa on raakatekstia ja tydsta on tehty ehka 25-35 %. Teksti ei
siis ole mikaan taideteos, vaan raaka-ainetta, jota aletaan nyt tydstaa. Tama on teknista tyota. Nyt olet
automekaanikko, joka kohtaa mita erilaisempia tapauksia. Kaikista 16ytyy jotain korjattavaa, tai ainakin
kiillotettavaa. Tama ei kuitenkaan ole kielenhuolto-opas, vaan johdanto editointihenkiseen ajatteluun.

Kirjoitusvirheet

Lyontivirheita (engl typo) tulee kaikille. Tassa muutamia syita:

e kirjoitusvauhti (ei painanut ndppainta tarpeeksi syvalle, eika kirjainta tullut)

e motorinen virhe (kosketusndyton hipaisu tai kahden nappaimen painaminen yhta aikaa)

e kirjoittamisen aikainen korjailu tuottaa joskus lisaa virheita. Kun korjaat nopeasti lauseen loppua,
lyot sinne pisteen huomaamatta, etta siella oli jo. Loppupisteen pamauttaminen kovaa on oikeas-
taan kirjoittajan voitonmerkki "Nyt se on hyva!”.

e aivo-kasi koordinaatiovirheitda "myds” — "mdys” (aivot eivat kiinnité kovin paljon huomiota va-
hemman tarkeisiin sanoihin)

e Vahemmat alykkaissa editoreissa yksinkertainen veda-ja-pudota -toiminto tuottaa tyypillisesti
tuplavali + yhteen liimautuneet sanat -virheparin.

Lyontivirheiden [0ytamiseen saa onneksi apua omien aivojen ulkopuolelta:

e Microsoft Word -teksturi ndyttaa heti punakynaa, jos sanaa ei I6ydy sen sanakirjasta.

e LibreOffice sisaltda samat toiminnot, kun asentaa siihen Voikko-lisdosan.

e Windowsin Edge-selain osaa myds nadyttaa virheet, mika auttaa online-kirjoittamisessa.

e Jos kirjoitat useammalla kielelld, asenna Windowsiin kaikkien kayttamiesi kielten kielipaketit. Loy-
dat ne valitsemalla Kaynnista-valikosta Asetukset > Kieli > Kieli ja alue > Lisaa uusi kieli.> Oikein-
kirjoituksen tarkistus. Se sisaltyy kyseisen kielen kielipakettiin.

Nailla avusteilla on silti kognitiivinen hinta: punakynamerkinta keskeyttaa kirjoittamisen ja saatat hukata
ajatuksen, kun arsyynnyt ja kayt korjaamassa lydntivirheen. Lisaksi, kun kirjoitat ymparistdssa, jossa naita
avustajia ei olekaan kaytettavissa, olo saattaa tuntua vahan turvattomalta.

Silloin kun punakynaapuria ei ole, mutta tunnet yleisimmat lyontivirheesi, [0ydat ne itsekin. Useimmissa
tekstieditoreissa on Etsi-toiminto, jonka saa yleensa nappailylla Ctrl+F. Naontarkkuuteni vuoksi en huo-
maa, jos tekstissa on perakkain kolme pikku-L -kirjainta. Kirjoitan siis hakukenttaan “lll” ja painan Etsi-pai
niketta. Talla keinolla 16ydat my6s ne hankalasti havaittavat tuplavalit.

Seuraavat eivat ole kirjoitusvirheita, mutta en keksi niille yhdistavaa tekijaa:

e Olet oppinut sanan vain kuulemalla etka koskaan katsonut sita tarkasti kirjoitettuna. Vaikka sana
lausutaan “mielummin”, se kirjoitetaan oikeasti “mieluummin”.

e Puhekieli ei valita pilkkusaanndista pennin vertaa: “Ndin kdy kun el yhtddn suunnitella etukdteen.’

e Lauseen muuttaminen lennossa johtaa helposti siihen, etta lauseen alkuosa on eri muodossa tai
siind on erilainen rakenne kuin jatkat kirjoittamista ratkaisun keksittyasi uuteen suuntaan.

’

Tekstieditorin kirjoituksenaikainen oikoluku auttaa myos kielioppivirheiden [6ytamisessa. Monissa ne ko-
rostetaan vihrealla kaksoisalleviivauksella. Se on punakynaa vahemman hairitseva ja kuulostaa tietoko-
neen kysymykselta "Hei, onko tdama oikein?”



Tekodlyn kaytosta

Pisimmalle meneva kirjoittamista tukeva teknologia on tietysti tekoaly. Voit antaa sille juttusi ja se I6ytaa
virheet ja antaa siitd hammastyttavan tarkkaa palautetta.

Tekoaly voi tuottaa hetkessa tekstia Iahes mista tahansa aiheesta. Generoitu teksti on virheetdnta ja hyvin
jasenneltya. Niin hyvaa, etta oma tekstisi ndyttaa sen rinnalla havettavan huonolta. Tassa pari esimerkkia
kehotteista, joilla voit hillita keskustelubotin auttamishalua.
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“etsi liitteend olevasta jutusta kirjoitus- ja kielioppivirheet. dld ehdota jatkotoimia. dld generol uutta tekstid’

“téssd uusin versio jutustani. vertaa edelliseen ja arvioi muutokset yksitellen. Listaa ongelmakohdat ja ku-
vaa ongelmat lyhyesti. dld generoi ongelmien ratkaisuja”

Jos olet tottunut kayttamaan tekoalya keskustelukumppanina, sen kanssa voi ottaa puheeksi mika ta-
hansa kirjoittamiseen tai jutun sisaltoon liittyvan aiheen. Voitte uppoutua siihen kuinka syvalle tahansa ja
viipya siina kuinka pitkdan tahansa. Tallainen hidas kirjoittaminen on hyva menetelma, kun haluaa sel-
keyttaa ja kehittaa omia ajatuksiaan jutussa kasiteltavasta asiasta tai itse kirjoittamisesta.

Luku & sija

Tekstia kirjoittaessa ajatuksen etenemissuunta muuttuu jatkuvasti vahan. Tall6in lauseen tai kappaleen
sisalla asian luku- tai sijamuoto vaihtuu. Nain kay kaikille. Tata on vaikea huomata, mutta helppo korjata.
Muutos kuitenkin synnyttaa helposti uusia ongelmia. Tassa tavallinen tapaus:

“Bdndin jdtkdt piddttelivit sdkeiston ajan, mutta kertosdkeessd polkaisivat kaikki pedaalit pohjaan.”

Ongelma: "jatkat” sana on liian rento "pidattelivat” sanan pariksi. Korjaus 1: poistetaan "jatkat”-sana ja
muutettiin "bandin” perusmuotoon.

“Bdndi piddtteli sékeistén aikana, mutta kertosdkeessd polkaisivat kaikki pedaalit pohjaan.”

Korjaus auttoi, mutta “bandi” ja "polkaisivat” ovat nyt yksikkd+monikko -muodossa. Lisaksi kollektiivinen
tekija+tarkka fyysinen toiminta ovat vahan outo pari. Korjaus 2: muutetaan "polkaisivat” yksikkoon.

"Bdndi piddtteli sdkeiston aikana, mutta kertosdkeessd polkaisi kaikki pedaalit pohjaan.”
Korjaus poisti ongelman ja sujuvoitti loppua. Korjaus 3: savytetdan alkua ja muutetaan loppu passiiviin.

"Bdndi selvdisti piddtteli alussa, mutta kertoscikeessd kaikki pedaalit polkaistiin pohjaan.”

4. Sisustussuunnittelija

Nyt jatketaan jutun editointia. Kasissa on nyt tekstia, joista ilmeiset virheet on korjattu ja ty6sta on tehty
ehka 55-65 %. Teksti ei silti vield ole valmis juttu. Talla kertaa otetaan laajempi nakdkulma. Nyt kasitel-
laan lapamatolauseita, kappalejakoa, logiikkaa, argumentointia, valiotsikoita ja tiivistamista. Tassa vai-
heessa et ole enda automekaanikko, vaan enemmankin sisustussuunnittelija.

Kappalejako

Tavallinen tapa ajatella kappalejakoa on painaa Enteria kun tekstia tuntuu olevan tarpeeksi yhteen kappa-
leeseen. Tietoisempi tapa kirjoittaa on aloittaa uusi kappale aina, kun aloittaa uuden asian. Se on kirjoit-
tajan ajatusaanellad "Tuo riitti tuosta, nyt siirryn tahan”.
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Kappaleen paattyminen on lukijalle valietappi ja hengahdystauko. Tayslevedssa A4-arkissa toimii hyvin
muutama rivin mittaiset kappaleet, kapeapalstaisen online-jutun kappale on vain muutama lauseen mit-
tainen. Monikymmensivuisissa teksteissa kappaleet ovat yleensa pidempia.

Jos kirjoittaminen on ajatusten tekemista nakyvaksi, kappalejaolla ne voi jarjestaa jalkeenpain. Lue kap-
pale alusta lahtien ja kun asia vaihtuu, katkaise teksti siitd kohdasta uudeksi kappaleeksi. Olen kayttanyt
ehka useimmin seuraavia kappalejakomalleja:

e asian jokainen alakohta omaksi kappaleeksi (jos ne ovat sopivan pituisia)
e asian pohjustus | asian kasittely | asian lopetus
e asia yleisesti | asia kdytanndssa | aikataulut & lisatiedot

Lapamatolauseet

Kun alat kirjoittaa niin, etta haet ajatusta samalla kuin kirjoitat, lauseista tulee helposti aivan liian pitkia:
monimutkaisia sivulauseviritelmia, selittavia lisdosia, luetteloita, vahan puolustelevia ja sellaisia, jotka lo-
pulliseen tekstiin paastessaan ovat taysin uuvuttavia lukea. (Naitko, mita tein tuossa?).

Lapamatolauseita syntyy helposti my6s, kun teet aivodumpin. Téllainen ajatuksenvirtateksti kannattaa
pilkkoa listaksi, jotta ne nakee erillisina asioina ja niiden tydstamista on helppo jatkaa myéhemmin. Lis-
taksi patkitty aivodumppi on oikeastaan jutturunko minikoossa (ks. Jutturunko).

Helpoin tapa tunnistaa lapamatolauseet on lukea oma tekstisi ddneen. Jos henki loppuu tai huokaat kes-
ken lausetta, diagnoosi on selva. Tassa hyva hoito -suositukseni lapamadoista karsivalle potilaalle:

e Pilko ylipitka virke sopiviin osiin. Esimerkiksi ongelman nimedva paalause ja ongelman seurausta
kuvaava sivulause ovat aina hyva pari. Piste peraan ja eteenpain. (ks. Mita lause tekee?).

e Pehmenna jyrkkia vaitteita. Talldin niita ei tarvitse rajata niin tarkasti eikd puolustella yhta veden-
pitavasti (ja pitkasti)

e Jyrkenna epavarmaa pyorittelyd. Sano vain se, mita uskallat tasta sanoa. Jos et uskalla sanoa mi-
taan, ala sano mitaan (maksimaalinen lapamadon lyhennysleikkaus)

e Poista listoista melkein samaa tarkoittavia asiat. Kun joudut ponnistelemaan asioiden keksimi-
sessa, kdy usein niin, ettd sama asia tulee mieleesi vain eri sanoilla.

e lLauserytmin periaate: monta pitkaa lausetta perakkain uuvuttavat lukijan. Ripottele joukkoon pie-
nid asioita lyhyisiin lauseisiin. Rytmi-asiaa kasitellaan laajemmin seuraavassa blogijutussa.

Logiikka & argumentointi

Tahan on koottu tekstin logiikkaan ja argumentointiin liittyvia havaintoja ja jasentelymalleja. Ne ovat yh-
dessa siksi, etta niitd on todella vaikeaa, eli melkein mahdotonta erottaa toisistaan. Logiikka on ajatuksen
etenemista askel askeleelta "tasta seuraa tama”. Argumentointi on enemman sitd, miten asioita perustel-
laan. Tavallisia loogisia ja argumentoivia rakenteita ovat:

e syy-seuraus (asioiden suhde)

e ongelma-ratkaisu (asioiden suhde)

e tavoite-peruste-toimintaohje (kaskytyslogiikka)

e asia-esimerkki (peruste, soveltaminen, kdytantdon vieminen)
e ennen-nyt-tulevaisuudessa (aikaulottuvuus)

e aluksi-seuraavaksi (rento eteneminen)

e vaihtoehtojen lista (valintamahdollisuudet)

e havainto/kokemus-yleistaminen (arjen teoria)

Yhteenkin lauseeseen mahtuu pieni maara loogisia askelia: "Kun olet poistanut suodattimen, imuputken
paa on nakyvissa.” Jotkut loogiset ja argumentoivat rakenteet ovat puolestaan niin laajoja, ettd ne muo-
dostavat rakenteen koko jutulle.
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¢ johdanto-asia-nakdkulma1-nakdkulma2-pohdinta-lopputulos
e alustus-vaite-perustelu-vastavaite-puolustus-lopputulos

Kun tekstia lukee ajatuksen kanssa, huomaa logiikkaan jaaneet aukot. Asiassa eteneminen ikaan kuin
hyppaa. Jos logiikka on kunnossa, tdydennat vain puuttuvan askeleen. Kirjoitit ehka niin nopeasti, etta
aivosi ohittivat jonkin itsestaan selvana pitamasi vaiheen. Tilanne on toisenlainen, kun huomaat, etta lo-
giikassa on virhe. Esimerkiksi liilan yleistavan vaitteen tunnistaa siitd, kun tekstia lukiessa ajattelee "Ei se
aina ole noin”.

Loogisen virheen ldytdminen ei ole ongelma, vaan pieni lahja.
Se antaa tilaisuuden ajatella asian uudelleen ja tarkemmin.

Yksi yleisimmista ongelmista on, etta asiat ovat tekstissa sekaisin kuin kirjopyykki linkouksen jalkeen.
Tama ei ole iso ongelma, vaan pieni tyovaihe: Siirtele samaan loogiseen kokonaisuuteen kuuluvat lauseet
lahelle toisiaan. Talldin |6ydat helposti kahteen kertaan sanotut asiat. Poista niistd huonompi tai yhdista
niiden parhaat osat. Nyt voit myds poistaa mahdolliset viittaukset taaksepain (callbackit).

Vdliotsikot

Valiotsikot on helppo luoda, jos sinulla on valmis jutturunko. Kirjoita siina listatut asiat auki haluamallasi
tyylilla ja tarkkuudella. Ne kannattaa kirjoittaa yhdella kertaa, jotta kieliasusta tulee heti yhtendinen. Kun
kirjoitat valiotsikon, lupaat samalla lukijalle, mitd han voi téssa kohdassa odottaa saavansa.

Mitd viliotsikot oikeastaan tekevdit?

e Erittelevat jutun sisaltda (naita aiheita kasitellaan)

¢ lImoittavat etenemisjarjestyksen (tuota aihetta kasitellaan taman jalkeen)
o Tekevat rakennetta nakyvaksi (otsikkotasot, otsikkojen numerointi)

e Madrittavat tyylia (luovat odotusta myos tekstin tyylin suhteen)

Valiotsikko merkitsee kirjoittajalle ja lukijalle eri asioita. Kirjoittajaa se muistuttaa pysymaan otsikon rajaa-
malla aihealueella ja kirjoittamaan tekstia niin paljon, ettad aihealue tulee katettua. Lukijalle valiotsikot
ovat lupaus tulevasta sisallosta ja selailijalle silmamagneetteja.

Kun olet kirjoittanut tekstin, vilkaise otsikkoa:

e Tuliko otsikon aihealue katettua? Jos ei, kirjoita viela puuttuvat asiat

e Tuliko tekstiin asioita otsikon ulkopuolelta? Jos tuli, siirra tai poista asia tai laajenna otsikkoa

e Onko teksti jotain ihan muuta, mita otsikko lupaa? Jos on, muuta otsikko vastaamaan tekstin si-
saltdoa. Harkitse myos, tarvitaanko alkuperaista otsikkoa ollenkaan

e Onko tekstia liikaa suhteessa koko jutun laajuuteen? Jos on, tiivista lauseita, karsi pienimpia yksi-
tyiskohtia ja poista heikoimmat kohdat

Jos esimerkiksi otsikko puhuu yleisesti terveydenhuollosta, mutta tekstissa ei mainita ollenkaan hammas-
huoltoa, juttu ei ehka tayta lukijan odotusta.

e Alle sivun mittainen A4-muodossa julkaistava juttu ei vield kaipaa valiotsikoita asian |6ytamiseksi
e Online-julkaisussa nopeaa selailua ja niita kannattaa viljella muutaman kappaleen valein.
e Virallisissa jutuissa valiotsikko laaditaan muotoon, joka sopii sellaisenaan sisallysluetteloon.

Sivuhuomautus: kaunokirjallisuudessa valiotsikot ovat tavallisesti pelkkia lukujen numeroita. Ne jakavat
tekstin sopivan kokoisiin lukuannoksiin. Mutta ne eivat tarkoituksella paljasta mitaan ja spoilaa lukukoke-
musta. “Luku 14: Tepolle selvidd, ettd murhaaja olikin suntio”
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TiivistGminen
Tiivistaminen on tehokkain tapoja parantaa tekstin laatua. Raakateksti on melkein aina I16ysaa ja se para-
nee tiivistamalla. Listaan muutaman asian, jotka vaikuttavat itsellani siihen, etta teksti on aluksi I16ysaa.

e Kun pohdit ja kirjoitat samalla jostain asiasta, jota et tunne lapikotaisin, tekstin alkuun tulee hel-
posti kokonainen kappale turhaa 16rpottelya, eli vohvelointia. Siina kirjoittaja asettuu asemiin, ku-
vaa suhdettaan tekstiin, asiaan tai mita tahansa kirjoittamisen alkua orientoivia ajatuksiaan. Ne
eivat juuri koskaan ole tarpeellisia tai edes kiinnosta ketdaan muuta. Pois.

e Kun olet epavarma asiasta, kirjoitat varovasti, ehdollisesti ja anteeksi pyydellen. Jos sanot vain sen,
minka uskallat sanoa, teksti tiivistyy siitd huimasti.

e Jos yritat sanoa kaiken, minka tiedat asiasta, teksti paisuu ja osa asioista menee jutun rajauksen
ulkopuolelle. Kun tekstia tiivistetaan "kiva tietaa” -tyyppiset tiedonmurut voi heti saksia pois.

e Jos tekstissa aukeaa sivupolku, johon ei myohemmin palata, sen voi poistaa, kun kokonaisuus on
kasassa. Sivupolut kannattaa kuitenkin ottaa talteen uusien juttujen ideoiksi.

e Suomen kielessa on valtava maara taytesanoja ja taivutuspaatteitd, jotka antavat tekstiin savya.
Jos tekstia taytyy tiivistaa, niiden poistaminen tai vahentaminen ei huononna tarkkuutta. Ne va-
hentavat savyja ja teravoittavat tyylia.

e Taivutuspaatteiden vahentaminen tiivistaa tekstia sanatasolla ja tekee tekstista selkeampaa lukea.
Oma tavoitteeni pitkien sanojen kohdalla on paasta lahelle niiden perusmuotoja.

e Jos jutun jokin kohta jaa muita paljon heikommiksi, sen poistaminen kokonaan on hyva keino tii-
vistaa ja nostaa jaljellaolevan tekstin laatua.

e Erikoiskielet (esim. hoiva-alalla tai EU-hallinnossa) ovat sita varten, etta alan ihmiset voivat puhua
keskenaan kayttaen tarkkoja termeja. Tallainen teksti tiivistyy usein niin hyvin, etta kokonaisen eri-
koiskielisen kappaleen ydinsisaltdé mahtuu 2-3 yleiskielen lauseeseen.

Jos tyyliisi kuuluu runsas maarittely, hyva mittari ndyttamaan tiivistamisen tarpeen on katsoa, onko maari-
tysta enemman kuin asiaa. Seuraava lause on kovin kallellaan kuvailun puolelle: "Asukkaiden tarpeiden ja
toiveiden mukaisesti suunniteltu, ympdriston olosuhteet huomioiva ja huolella hoidettu piha on viihtyisd.”

Tekstin ankkuri

Ankkuri on tekstiosion (fraasi, lause, kappale) keskeisin sana tai kasite. Sita voisi sanoa teemaksi, aiheeksi
tai avainsanaksi, mutta se on oikeasti enemman. Kirjoittajan on tarkeda tunnistaa ankkuri, jotta osaa ra-
kentaa muun tekstin sen ymparille. Ankkuria ei useinkaan huomaa viela kirjoittamisvaiheessa, mika tekee
siitd editointivaiheen ajattelutydkalun. Ankkurin avulla kirkastetaan ajatusta ja selkeytetaan tekstia.

Miké ankkuri on?

e on lauseen merkityksen kannalta tarkein sana tai kasite
e on se, mihin muu teksti kiinnittyy

Mistd sen tunnistaa?

e sejaa jaljelle, kun poistat asiasta kaikki siihen liittyvat tarkentimet
e onyleensa sana, johon myohemmin viitataan “se” -sanalla

e eivalttamatta ole ylitarkka (taydellisesti maaritelty)

e jos poistat sen, teksti hajoaa ja menettaa merkityksensa

Mitd sillé voi tehdd?

e Laske ankkuri heti tekstin alkuun ja tekstista tulee selkeda mutta tuntuu vahan sanakirjamaiselta
e Sopii hyvin kappaleen alun inline-otsikoksi (valiotsikkoa alemmalla tasolla)

e Laske ankkuri lauseen loppuun ja pohjusta se lauseen alkuosalla

e Pudota ankkuri kappaleen loppuun ja teksti tuntuu dramaattiselta ja yllattavalta
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Nain ankkuroit réonsyilevan tekstin. Katso myds erillinen esimerkki (pdf, 1 s. CC BY 4.0)

Etsi tekstin ankkuri

Sijoita ankkuri kappaleen aloittavaan lyhyeen lauseeseen
Jarjesta listat tai vaihtoehtojen kuvaukset omaan lauseeseensa
Karsi toistorakenteita

Karsi ylitarkkaa selittamista

e wn =

Lauluteksteissa ja runoissa ankkuri on sanoituksen rivin (tai riviparin) térkein ajatus, mielikuva tai tun-
nelma. Se tiivistyy usein yhteen abstraktiin sanaan, minka ymparille koko rivin (tai riviparin) muut sanat
valitaan ja muotoillaan. Se ei kuitenkaan ole sama kuin "merkitys” tai “sanoma”. Ankkuri on selvasti naky-
vissa, mutta merkitys ja sanoma rakentuvat kuulijan tulkinnassa.

5. Savellys ja sanoitus

Tama tulee monille ehka ihan puskista, mutta nyt pohditaan tekstin ja musiikin valisia yhteyksia. Tarkem-
min sanottuna tekstin rytmid, painotusta ja savyja. Jos edellad tekstin sommittelu tuntui sisustussuunnitte-
lulta, téssa ollaan jo lahelld saveltamistd. Asiat ovat abstrakteja, mutta yritan tehda kaiken nakyvaksi ja
tuntuvaksi.

Rytmi

Rytmi tekee tekstista eldvaa, eteenpain vievaa ja miellyttavaa lukea. Rytmeja on oikeastaan useampia, tai
rytmilla on ainakin monta tasoa: tavut, sanat, lauseet, kappaleet ja luvut. Lukija tuntee tekstin rytmin,
vaikkei sita itse huomaa. Jos tekstin rytmi kompastuu, lukeminen hairiintyy ja hidastuu. Pitka lause, joka
saa rytmihairidn, voi tuntua jopa vaikealta ymmartaa.

Tekstia tehdessaan kirjoittaja maistelee sanojen merkityksia, savyja ja tavumaaria. "Onko sana tekninen
vai lammin?” Perakkaiset sanat alkavat vahitellen muodostaa lauseen rytmin. “Onko lause hakkaava vai
soljuva?” Editointivaiheessa alkaa myds huomata kappalerytmin. Kun teksti alkaa olla valmis, sen rytmikin
alkaa nakya, kuulua ja tuntua. Tassa muutamia havaintoja tekstin rytmista eri tasoilla.

1, Tavurytmi: Kielen pienimpia yksikdita ovat tavut ja danteet. Niiden vastineita musiikissa ovat yksittai-
set nuotit. Suomen kielen tavuja voi venyttaa tarpeen mukaan. Samalla tavalla musiikissa on eri mittaisia
nuotteja. Jos tekstista haluaa nakyviin tavujen mitat ja nilden muodostaman rytmin, voi puheen ajatella
olevan radiosahkotyksen morse-koodia. Tekstina esitettyna vaikka nain:

e Teksti: "Olen huomenna ldhddssa taas.”
e Tavutus: o-len huo-men-na ldh-d6s-sa taas
e Tavurytmi: da-daa daa-daa-da daa-daa-da daa

Esimerkin tavusarjat muodostavat toistuvan rytmikuvion. Kuuntele rytmia oikein tarkasti ja huomaat, etta
siindhan on valssin tahti! (kahden nuotin kohotahti).

e Iskusavelet ja tahtiviivat: da-daa | DAA-daa-da | DAA-caa-da | daa

Suomi on pitkien tavujen kieli. Laulunkirjoittajat tietavat, etta jos kayttaa paljon pitkia vokaaleja, sanoista
tulee liukuvia ja helppoja laulaa. Sama patee tekstin kirjoittamiseen: lyhyet tavut ja kovat konsonantti-
ryppaat tuntuvat teravilta, pitkat vokaalipainotteiset tavut pehmeilta ja soljuvilta.

2. Sanarytmi: Perakkaisten sanojen mitat lauseessa sisaltavat oman rytmin. Montaa perakkaista pitkaa
sanaa on raskasta lukea. Lyhyet sanat valissa keventavat. Sanojen rytmin huomaa helpoimmin listoista.
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Tekstin sisaisissa listoissa asioiden ihanteellinen maara on kolme. “Meilld on maitoa, vettad ja mehua” Pa-
rasta olisi, jos ne ovat suurin piirtein saman mittaisia. Jos yksi asioista on pidempi, se kannattaa laittaa
listan alkuun tai loppuun “Meilla on maitoa, vettd, mehua ja kotikaljaa".

e Tekstin sisalla kuuden asian listaa on jo vaikeaa hahmottaa
e Pitka tai kovin eripituisia asioita sisaltava lista on jarkeva taittaa luettelomerkeilla omille riveilleen
e Valta numeroituja luetteloita, jos ei ole kyse jarjestyksestd, vaiheista tms.

3. Lauserytmi: Lyhyita ja pitkia lauseita kannattaa vuorotella. Sano painavat asiat lyhyella lauseella ja
kayta pitkia lauseita tarkkaan kuvaamiseen. Tee lauseista vain sen mittaisia, ettei lauseen loppuun paasty-
aan lukija ole jo ehtinyt unohtaa sen alkua. Luonteva lauseen mitta on se, minka pystyy lukemaan yhdella
hengityksella. Jos tapanasi on viljella pitkia lapamatolauseita kokeile aloittaa kappale lyhyella lauseella.
Sellainen pistaa tekstin mukavasti liikkeelle.

Vaikka monimutkaiset sivulauserakennelmat ovat kieliopillisesti tdysin oikeita,
kannattaa silti muistaa, ettd pilkku on selittelijin vdlimerkki. Piste on ajattelijan.

4. Kappalerytmi: Tekstin rytmi syntyy my6s kappalejaosta. Lyhyet kappaleet nopeuttavat ja pitkat hidas-
tavat lukemista. Adrimmaisen lyhyet kappaleet eivat kuitenkaan takaa helppoutta eiké rytmia.

Tekstissa kappaleet ovat kuin musiikkikappaleen osia (intro-sakeist61-sakeisto2-kertosde-soolo-ker-
tosae). Lukija odottaa, etta jokin aina muuttuu, kun seuraava osa alkaa. Lisaa kappalejaosta juttusarjan
neljannessa osassa.

5. Otsikkorytmi: Valiotsikot jakavat jutun sopivan kokoisiin lukuannoksiin. Musiikissa valiotsikot olisivat
kappaleen nimia ja sisallysluettelo on albumin kappalelista. Ne auttavat I6ytamaan, mita olet etsimassa.

"Nyt tekisi mieli kuunnella tdmdn albumin toinen kappale: 'Ready to Rock™

Selaileva lukutapa paljastaa jotain otsikkorytmista. Jos jutussa on valiotsikko, jonka alla on muihin verrat-
tuna paljon vdhemman tekstid, jutun rytmi ei tunnu tasapainoiselta. Asian korjaamiseksi:

e |6ysenna tekstia vahan

kirjoita uusi tekstikappaleen orpona olevan seuraksi

yhdista luku toiseen lukuun. Saada taman jalkeen otsikko kattamaan kummankin luvun sisall6t
Jos otsikon alla on hyvin vahan tekstia, harkitse niiden poistamista kokonaan

Painotus

Suomessa puhetta tahdistetaan painottamalla (engl. stress-timing). Se on karkeasti sanottuna puheen is-
kukohdan painottamista kovemmalla energiatasolla (mm. danenvoimakkuus, intensiivisyys ja ilmavirta).

e Yksittdinen sana: paino on sanan ensimmaisella tavulla

e Kokonainen lause: paino on ensimmaisen sanan ensimmaisella tavulla

e Puhutun kielen painotus ei ole mekaaninen. Puhekieli painottaa tarkeaa kohtaa, olipa se missa
kohtaa lausetta tahansa "Tama ei kay!”

e Ei-sanalla painottaminen: Sijoita ei-sana erillisenad sanana heti ennen verbia. Talldin paino jakau-
tuu myos verbiin paalle: "ettd nain ei tapahdu uudelleen”

e Ei-sanan pehmentaminen: Liimaa ei-sana toisen sanan kylkeen ja pida pieni turvavali verbiin:
"ettei nadin tapahdu uudelleen”

Kuvittele olevasi elokuvanayttelija ja lue seuraava repliikki dramaattisesti:

“Tdmdn asian kanssa tdytyy olla nyt todella tarkkana.”
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Tassa on juttusarjan paras tilaisuus kayttaa mielikuvitusta ja harrastaa villia spekulointia. En siis voi todis-
taa, ettd seuraava on varmasti historiallisesti totta. Mutta et sinakaan, etta niin ei ole.

INT — MAALAISTALON VAENTUPA - DAY

Suomi 1800-luvun alkupuolella. Sisékuva: maatalon tupa. Koko talonviiki paikalla. Kuvan keskellé kaksi
vanhaa miestd, talossa vierailevia Kalevalaisia runonlaulajia. He istuvat pirtinpenkilld toisiaan vastakkain,
pitdvdt toisiaan kdsistd ja keinuvat edestakaisin laulun tahdissa.”

e Klassikkosde: "Vaka vanha Vidindmoinen”
e Tavurytmi: daa-da daa-da daa-da daa-da
e Painotukset "“DAA-da daa-da DAA-da daa-da”

Kun vetdd laulajakaveria kdsistd, dédni muuttuu ponnistamisen hetkelld. Tdmdn tietéd jokainen, joka on
yrittdnyt puhua tai laulaa samalla, kun soutaa soutuvenettd. Lauseen alun painottaminen on voinut siirtyd
runonlaulusta puheeseen ja puheesta kirjoitettuun kieleen. Juurtua tavaksi, jolla suomen kieltd puhutaan ja
kuunnellaan. Tekstid lukiessamme kuulemme tuon runonlaulajien painotuksen vuosisatojen takaa.

Sivupolku: Jos tavurytmi alkoi kiinnostaa, vilkaise Japani-blogisarjani juttu: Rytmia ilman stressia.

Savy & tuntu

Olen jo saanut palautetta tasta blogisarjastani. Ihmiset ovat kertoneet milta tekstini tuntuvat. Nama ovat
parhaita palautteita, silla olen yrittanyt kirjoittaa niin, etta lukija voi muistaa, milta jokin tuntuu kehossa.
Osa naista adjektiiveista on tekstin ominaisuuksia, osa taas kuvaa lukijan ja tekstin valista suhdetta. Yksi
palaute kuvasi jopa kirjoittajan ja kielen valista suhdetta. Mista on kyse? Aihe on erittdin vaikea ja juuri
siksi myds erittain kiinnostava.

Kirjoittaja voi sddtdd tekstin sdvyjd, muttei sitd, miltd teksti lukijasta tuntuu.

Jos teksti olisi musiikkia, kirjoittaja olisi séveltaja, sanoittaja, tuottaja, aanittaja, miksaaja, editoija ja ehka
vield julkaisijakin. Musiikissa on savyja, joista osa on kirjoitettu suoraan nuotteihin ja sanoitukseen. Osaa
savyista voi kuitenkin saataa studion aanitarkkaamon mikserista. Millaisia liukusaatimia tekstintekijan
miksauspoydasta [oytyy?

1. Etdinen — Laheinen 10. Varovainen — Rohkea

2. Moralisoiva — Salliva 11. Perinteinen — Moderni

3. Virallinen — Epavirallinen 12. Ennustettava — Yllattava

4. Kirjakielinen — Puhekielinen 13. Pehmentava — Korostava

5. Teoreettinen — Kaytannéllinen 14. Faktapohjainen — Fiktiopohjainen

6. Epasuorasti viittaava — Suoraan sanova 15. Ei-ajankohtainen — Ajankohtainen

7. Tiivis — Loysa 16. Yksiselitteinen — Monitulkintainen

8. Hidas — Nopea 17. Kantaaottava — Kannanottoa valttava

9. Vakava — Hauska 18. Vastauksia antava — Kysymyksia esittava

Erilaisia tekstin savyja 16ytyi heti kymmenia. Lista ei ole kattava, mutta se antaa hyvan lahtdkohdan pohtia
aihetta lisaa. Osa listan asioista nayttaisi kuuluvan jotenkin yhteen ja osa kuvaa samaa asiaa hieman eri
vivahteella. Lista tarjoaa tilaisuuden pohtia tekstia ja kirjoittamista. Tassa orientoivia kysymyksia:

e Milld adjektiiveilld kuvailisit "kovaa” tekstid?

e Milla sdvyilld kuvaisit tdtd ennen viimeksi lukemaasi juttua?
e Mitkd asiat jutussa aiheuttivat sen, ettd tekstissd oli se sdvy?
e Mitd sdvyjd listalta vield puuttuu?
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6. Elokuvailta

Talla kerralla mennaan elokuviin. Kokeillaan yhdessa tulkintojen tekemista, pohditaan kirjoittajan aanta
seka kerronnan keinoja. Teen tasta pienen elokuvakokemuksen.

Omat elokuvat

Ihminen osaa toimia puutteellisten tietojen varassa. Ymmarrys rakentuu aiemman kokemuksen, havainto-
jen ja arvailun varaan. Osaamme tulkita hammastyttavan maaran informaatiota hyvin pienista vihjeista.

Kokeillaan! Katso alla olevaa lausetta minuutin ajan ja mieti, mita saat siita irti:

“Kédvelimme asemalle.”

Saitko mielikuvan? Oliko se valokuva vai elokuvan kohtaus? Olitko itse kavelemassa vai katsoitko sita si-
vulta? Lause ei kerro juuri mitaan: keita he olivat, missa asema sijaitsi tai kulkivatko he edes yhdessa. Silti
taydensit puuttuvat palaset mielessasi.

Seuraavassa on muutamia tulkintamahdollisuuksia. Loysit varmasti lisdakin. Kysymys on lopulta siita,
kuinka varovainen tai rohkea haluat olla tulkinnoissasi.

e kavelijoitd oli enemman kuin yksi

o kertoja on yksi kavelijoista

e asia tapahtui menneisyydessa

e "kdvelimme” antaa ymmartaa samanaikaisuutta ja samantahtisuutta

o kavelijoilla on jokin suhde, joka tekee heista "me” (satunnaisista ihmisista puhutaan eri sanoin)

o kavelijoilla on yhteisia tavoitteita (padsta asemalle)

e tavoitteena voi olla nouseminen lilkennevalineeseen (juna, linja-auto, taksi, metro)

e molemmat voivat olla lahddssa (koska ei puhuttu asemalle saattamisesta)

e kyseessa on tuskin lentoasema, silla ne ovat harvoin kavelyetaisyydella

e asia vaikuttaa arkipaivaiseltd, ei erityistapaukselta (esim. poliisiasema olisi varmasti mainittu erikseen)

Olivatko listan tulkinnat tuttuja? Oliko sinusta ihmisia kaksi, mutta ei enempaa? Jatketaan tulkintaa. Katso
alla olevaa tarkennettua kuvausta yhden minuutin ajan. Mieti, mita lisavihjeita se antaa tulkintaan:

“Kévelimme asemalle yhdessd.”

Sana "yhdessa” voi ensin tuntua tarpeettomalta lisalta. "“Me" sisaltaa jo jonkinlaisen suhteen ja yhdessa
tekemisen. Ehka tekemisen kohteen tai tavoitteenkin. Auttaako se menemaan tulkinnassa pidemmalle?

e Yhdessa kaveleminen ei ehka ole tavanomaista, koska se mainitaan

¢ Yhdessa voi viitata siihen, ettei se ollut valttdmatonta “menin mukaan, jotta voimme hyvastella rauhassa”
e Yhdessa-sana vaikuttaa kadvelemiseltd samaan tahtiin, melko lahella toista tai jopa kasi kadessa

e Yhdessa lisda laheisyyden astetta, halua olla ja matkustaa yhdessa

e Yhdessa voi myds muuttaa tulkintaa vain kahdesta kavelijasta "mentiin kaikki yhdessa”

Olen varma, etta aloit rakentaa tarinaa ja nahda lahes elokuvamaisia kohtauksia. Omassa elokuvassani
toisella oli reppu, oli loppukesa, aikainen ja vdahan kylma aamu. Eika asemalaituri ollut ihan turvallinen
paikka odottaa yksin junaa. Tasta mieleni tuottamasta elokuvan kohtauksesta voit helposti tulkita myds
sen, mita en sanonut daneen. Se, jolla oli reppu, oli lahddssa. Ja se toinen oli vain saattamassa. Seuraako
kamera sinun mielesi elokuvassa junaan nousevaa hahmoa, jolla on reppu, vai junan peraan katsovaa?

Pidamme tarinoista. Ne ovat selityksia maailmasta, miksi jotain tapahtuu ja mita siita voi ennustaa. "Tors-
taina on toripaivan ruuhka.”. Jaamme mielellamme kokemuksia ja kuuntelemme niita toisilta. Joku kertoo,
kuinka oli ratkaissut ongelman, toinen taas, miten oli epdonnistunut. Turhaan ei ole olemassa kasite “tari-
nan opetus”. Lisaksi muistamme paremmin tarinoihin liittyvia asioita.

Kirjoittaja laatii kdsikirjoituksen, mutta jokainen lukija ohjaa siitd oman elokuvansa.
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Kuka puhuu?

Kun luet ndita sanoja, tiedat, etta joku yrittaa kertoa sinulle jotain. Tekstissa kerrotut asiat synnyttavat si-
nussa mielikuvia. Niiden lisaksi kuulet myds mielessasi adnen puhuvan sinulle. Alat samalla muodostaa

o

mielikuvaa ja kysella: "Kuka tdmd puhuja on?”, "Miten hén puhuu?” ja “Milloin se oikein pddsee asiaan?”

Positio tarkoittaa sita, kuka kirjoittaja on, mista asemasta han kirjoittaa tai missa roolissa han esiintyy.
Vaikka kirjoittaja ei esittelisi itsedaan, lukija tulkitsee kirjoittajan position hyvin nopeasti. Positio ei tarkoita
maantieteellista sijaintia, vaan kirjoittajan suhdetta aiheeseen ja lukijaan. Seuraavassa kohtauksessa on
kaynnissa liikkenneonnettomuuden jalkipuinti. Positio nakyy jo yhdesta lauseesta:

e Poliisi: “Nuoren kuljettajan epdillédn saapuneen risteykseen liian suurella tilannenopeudella.”
e Ensihoitaja: "Molemmat potilaat rankatuettiin ja siirrettiin jatkohoitoon.”

Eri positiossa kiinnitetdan huomiota eri asioihin. Poliisi jasentaa tilannetta rikostutkinnan kannalta, kun
taas ensihoitaja puhuu potilaiden hoidosta ja hoitoketjusta. Positio onkin kirjoittamisen ylatason valinta.

Miten teksti puhuttelee lukijaa? Lukijaa ei valttamatta huomioida lainkaan, vaan teksti on kuin yleisolle
aaneen luettua. Toisinaan kirjoittaja puhuttelee lukijaa suoraan, eli juuri sinua. Kirjoissa aani voi vaihdella
hahmojen puheesta kertojan daneen, kun taas kayttoohjeissa ja asiakasviestinnassa puhutellaan usein
suoraan lukijaa.

Rekisteri tarkoittaa yleisesti sita, miten kirjoittaja puhuu. Rekisteri sisdltaa suuren maaran tekstin savyja.
Siihen voi ajatella sisaltyvan esimerkiksi tekstin virallisuusasteen, laheisyysasteen seka suostuttelevuuden
tai maaraavyyden. Kun tiedetaan, kuka puhuu (positio), voi jo kuvitella, miten han puhuu (rekisteri).

Suoraan puhutteleva pyynto: “Léhetdtké tiedoston minulle?”

Mainoshenkinen lupaus: “Léhetd tiedosto helposti dpilla”

Passiivinen toimintaohje: “Tiedosto ldhetetddn viestin liitteind”

o Virkavallan maarays: “Tiedosto on toimitettava PDF-muodossa mddréaikaan mennessa”

Kirjoittaja saataa aanensavyn jutun tyyliin ja tarkoitukseen sopivaksi. Juttusarjan edellisesta, viidennessa
osassa niita listattiin nelisenkymmenta erilaista savya. Lukija tulkitsee adnensavyn ilman, etta sita erikseen
sanotaan. "Kuulostaako tuo luotettavalta?” tai "Yrittédko tuo myydd minulle jotain?”

Kenen aani kuuluu? Kirjoittaessa teksti on aluksi kirjoittajan omaa ajatusaanta. Jos tekstissa on hahmoja,
kirjoittaja kuvittelee heidan puheensa. Asiateksteissa aani siirtyy helposti itse asiaan: siihen, miten asiat
ovat, miten niiden tulisi olla ja miten niitd halutaan muuttaa.

Hallintokielessa puhuja ei halua olla esilla, vaan yrittad menna piiloon. Tama tehdaan tavallisesti puhu-
malla passiivimuodossa: "Asianne kdsittelyssé tapahtui valitettava inhimillinen virhe”. Kukaan ei oikeas-
taan tehnyt mitaan vaarin. Virhe vain tapahtui ja syyna oli inhimillisyys. Lauseessa on myds syvaa ironiaa,
silla inhimillisyys on juuri se asia, mita kyseisessa tekstissa nimenomaan ei ole.

Konteksti antaa sanoille niiden todellisen merkityksen. Otetaan esimerkiksi sana “metsa”. Talous nakee
sen omaisuutena, ymparistotiede ekosysteemina ja maaseudun arjessa se on ravinnonlahde. Tata sanojen
ymparilla olevaa asiayhteyttd, tilannetta ja taustaa kutsutaan kontekstiksi. Loydat nama kolme kontekstia
seuraavasta kasikirjoituksen palasesta, vaikkei mitaan sanota daneen.

EXT - METSAAUTOTIE- DAY

Syyskuun harmaa valo. Kesdn ldmpé jo haihtunut.

Kaksi autoa jdtetty metsdtien varteen.

Maatilan iséntd viittoilee mdntyrinteeseen pdin. Metsdnostaja nydkyttelee.
Orava pakenee puuhun ja kiertdd rungon taakse piiloon.

Vanha nainen taluttaa polkupydrdd, menee tervehtimdttd ohi.
Pydrdnsarvessa puoli dmpdrid puolukkaa.
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Kamera liikkuu

Elokuvan tekeminen vaatii valtavan maaran ihmisia, ty6ta, osaamista ja valintoja. Kasikirjoittaja tekee tari-
nan, lavastajat luovat puitteet, nayttelijat hoitavat osansa, kuvaaja paattaa, mihin kamera laitetaan ja edi-
toija valitsee otokset ja leikkauskohdat. Kaikki tyo tahtaa siihen, etta katsoja saa tarinan, jonka voi ym-
martaa ja josta nauttii. Monikaan katsoja ei huomaa kerronnassa kaytettyja keinoja. Yllattavan moni niista
sopii suoraan myds kirjoittajan tydkalupakkiin. Ne ovat kaytossa heti, kun et ajattele tekstia etka ajatuksia,
vaan kirjoitat suoraan sen, mita ndet mielesi valkokankaalla.

1. Kamera-ajo tarkoittaa asioiden kertomista niin kuin olisit liikkuvan kameran kyydissa. Lukija lahtee
mukaan, kun keskityt kuvaamaan sita, mita liikkuessa nakee ja aistii muuten. Eika sitten pysahdyta tutki-
maan yksityiskohtia!

“Olohuoneesta pddisi suurten lasiovien ldpi takapihan terassille. Aurinko hdikdisi, mutta aamun raikkautta
oli vieldkin ilmassa. Terassilaudat narisivat vihdn. Nurmikon reunasta ldhti kivilaattapolku pihavajalle.”

2. Zoomaus on taysin samanlaista kameralla ja tekstilla. Aluksi kuvaat asiaa yleisesti, sitten tarkennat pie-
nempaan yksityiskohtaan ja seuraavaksi vield pienempaan. Totta kai voit zoomata myds poispain.

“Torstai ja toripdivd. Autoja liikkeelld enemmdin kuin eilen. Kahvilatelttaa avataan ja siihen tulee heti uk-
koja aamukahville. Maksavat kolikoilla jokainen vuorollaan.”

3. Panorointi on sitd, etta teksti siirtyy kuvaamaan toista asiaa samassa tilanteessa kuin kamera kaantyisi
jalustallaan. Alkuun riittda pieni silta, kuten: "Viereisessa pdydassa” tai “Seinan takaa alkoi kuulua”.

“Jonoa ei ollut, mutta edessdni olevalla rouvalla oli paljon asiaa kassatytolle. Yritin salaa vilkaista toista
kassajonoa, mutta sielld oli liukuhihna tdynnd. Suurperhe ldhdéssd mokille viikoksi. Tai kuukaudeksti. ”

4. Hidastus tarkoittaa sita, etta tarkeaan kohtaan kaytetadan enemman sanoja ja yksityiskohtiin mennaan
syvemmalle. Lukija tuntee kasvaneen tarkkuuden ajan hidastumisena. Sen lisaksi kannattaa kayttaa lyhyita
lauseita. Ne rikkovat rytmia tuomalla lukemiseen pienia taukoja.

“Alakerran varastosta kuului kolahdus ja sitten toinen. Jihmetyin paikalleni ja kuuntelin. Hetken oli niin
hiljaista, ettd korvissa suhisi. Hetken. Sitten tuoli raapaisi betonilattiaa. Syddntd alkoi puristaa. Oma hengi-
tyskin kuulosti dédnekkddlta. Ei kai se ovi jddnyt yoksi auki?”

5. Leikkaus on siirtymakohta seuraavaan kuvaan tai kohtaukseen. Elokuvan seuraavaa kuvaa vastaa teks-
tin seuraava kappale ja seuraavaa kohtausta vastaa tekstin seuraava luku. Leikkauksessa vaihdetaan kuva-
kulmaa, tehdaan aikahyppy, siirrytdan toiseen paikkaan tai seuraamaan toista hahmoa tai tapahtumaa.

6. Foreshadowing on pienen vihjeen antamista lukijalle etukateen. Pieni ja merkitykseton asia, joka en-
nakoi jotain suurta ja tarkeaa. Kamera viipyy jossain kohdassa ja katsoja aistii, etta tama on merkityksel-
lista. Kun asia paljastuu katsojalle mydhemmin, han hoksaa "Ai tétdhdn téssd pedattiin!”

7. Metafora tarkoittaa rinnastavaa kielikuvaa. Kuvakerronnassa metafora voidaan nayttaa kuvana. Teks-
tissa koulumaisen rinnastuksen tunnistaa "on kuin” liitospalasta. Metafora syntyy, kun jatat siita "kuin” -
sanan pois. Metafora on suora rinnastus. "Metafora on vaite.” Lauseen tunnistaa metaforaksi esimerkiksi
siitd, jos rinnastettavat puoliskot ovat selkeasti eri paria, mutta niiden valisen yhteyden voi silti tunnistaa.
Jotkut metaforat ovat niin kayttokelpoisia kasitteitd, ettad ne vakiintuvat kieleen.

e Koulumainen rinnastus: “lause on pitkd kuin lapamato” (selittava)
e Metaforaksi muotoiltu: “pitké lause on lapamato” (absurdi epatotuus)
o Kasitteeksi tiivistynyt: “lapamatolause” (kirjoittajaslangia)

Metafora ei saa selittdd puhki. Luotat siihen, etté lukija ymmaértaa rinnastettavien vélisen yhteyden. Ald
laita metaforia lahekkain, silla lukija tarvitsee aikaa ajatella sitd. Tahan pitaa kuitenkin lopettaa, sillda meta-
forat ovat vaarallisia. Kirjoittaja rakastuu niihin kuin hlmo yksityisetsiva kauniiseen asiakkaaseen.
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7. Vahaa ja kiillota

Nyt ollaan paasty jo viimeistelyvaiheeseen ja tydsta on tehty jo 90-95 %. Luvassa ei silti ole tarkistuslistaa
eika teoriaa, vaan sama verstaspuhe jatkuu. En ole tarkoituksella tiivistanyt tata liikkaa, jotta lukurytmi hi-
dastuisi hieman. Ehdit silloin ajatella asiaa samalla.

Isot asiat

Lapiluku: Kun juttu on periaatteessa valmis, sithen ei enaa juuri lisata tekstia, vaan sita aletaan lukea lapi.
Merkitse kohdat, joihin et ole tyytyvainen (ei tarvitse vield tietda miksi). Merkitse myds koko jutun heikoin
kokonaisuus (kappale, luku, iso ajatus). Aiempi oikoluku on keskittynyt lauseiden ja kappaleen tasolle.
Vasta nyt ndet, miten valmiin jutun osat asettuvat toisiinsa nahden ja millaiselta koko jutun kaari nayttaa.
Viimeistely tehddan sen pohjalta, kuinka helppoa tekstia on lukea, kuinka se soljuu ja kuinka se soi.

e Heikko kohta pitaa ajatella uudestaan, jarjestella tai lisata sisaltéa. Usein on helpompaa poistaa
osio ja kirjoittaa se uudelleen. Talla tavalla huonoksi havaittu rakenne ei ohjaa uutta ajatusta.

e Samoja asioita tulee helposti sanottua vahan eri sanoilla perakkaisiin kappaleisiin. Joskus toisto on
perusteltua, mutta yleensa asia kannattaa sanoa samalla tarkkuudella vain kerran. Kun kummassa-
kin versiossa on jotain hyvaa, ne kannattaa usein yhdistaa.

Laajuus: Kirjoittamaan lahtiessa on yleensa jonkinlainen ajatus jutun sopivasta pituudesta. Se taas riippuu
julkaisuformaattista ja lukemiseen tarvittavasta ajasta. Tydhakemuksen olisi hyva mahtua yhdelle A4-ar-
kille, Facebook-postauksen neljalle riville, uutissahkeen 30 sekuntiin, blogijutun 6000 merkkiin, pro gradu
-tutkielman ehka 90 sivuun jne.

e Jos juttu on vahan liian pitk3, sita voi aina tiivistaa 10-15 %

e Jos juttu on aivan liian pitka, siitd voi lohkaista sopivan palan erilliseksi jutuksi

e Jos jutussa on tarkkoja teknisia ohjeita, esimerkkeja, sivukaupalla taulukkoja tai kaaviokuvia, ne
voi vieda erillisiin tiedostoihin ja linkittaa juttuun

e Jos tapaat kirjoittaa aivan liian pitkia blogijuttuja, voit alkaa kutsua niitd long-form -artikkeleiksi

Karsinta on usein paras ja nopein ratkaisu, kun huomaat, etta tekstissa on

e aivan lilkaa asiaa (jata vain tarkeimmat ja suurimmat)

e lause, joka ei tee mitaan

e turhaa selitysta ja tdytesanoja "Jo pelkka kuuntelu” — "Kuuntelu”

e muita selvasti heikompi osio

e gjatus, joka ei kantanut perille tai selkeytynyt

e sivuhuomautuksen asemaan jadnyt ajatuksenpuolikas

e kirjoittajan tydmuistiinpanon tasoisia kommentteja

e sivupolulle osoittava tienviitta, jota ei jutussa koskaan hyddynnetty,
e suurten asioiden kanssa samalla tasolla esitetty pikkuasia

e heikko yritys tayttaa alkuperdinen idea jutun otsikon laajuudesta

e yritys osoittaa oppineisuuttaan asialla, joka juuri ja juuri koskettaa jutun aihetta

Paatos karsia yksittdinen asia, lause tai kappale on hyva tehda katsomalla niiden tarpeellisuus tai hyodylli-
syys koko luvun ja koko jutun nakdkulmista.

Argumentti: Jutunteko alkaa usein siita, etta olet jostain asiasta jotain mielta. Kirjoitat jutun, jossa perus-
telet mielipiteesi. Juttu on megafoni vaitteellesi, mutta se on myds peili, josta ndet omat ajatuksesi. Epa-
maarainen tuntemus muuttuu argumentiksi, kun sen perustelut ovat nakyvissa. Vaitteesi voi tasta vahvis-
tua tai tarkentua. Saatat 10ytaa uusia perusteluja, saatat pehmentaa jyrkkaa kantaa tai luopua siita koko-
naan. Tama kaikki on arvokasta ajatustyota, jonka kirjoittaminen laittoi liikkeelle.
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Kill Your Darlings: Joskus juttuun kirjoittaa asioita, jotka tuntuivat niin nokkelilta tai hauskoilta, ettd ne
haluaa pitaa mukana vaikka vakisin. Tiedatte varmasti, mita tarkoitan. Lemmikit piristavat valilla uuvutta-
vaa kirjoitusty6ta, mutta mita valmiimpi juttu on, sitd enemman lempikohdat alkavat pistaa silmaan. Esi-
merkiksi taysin tyylin rikkova valiotsikko ei edista jutun asiaa, vaan hammentaa lukijaa. Omasta lemmi-
kista on hyvin vaikea luopua. Se on helpompaa, kun ajattelee, ettd se on nyt tehnyt tehtavansa ja ilahdut-
tanut kirjoittajaa. Kun tallaisen silmamagneetin poistaa, sen lahiymparistd alkaa nakya paremmin.

Al3 sano kaikkea: Kirjoittamiseen liittyy vaikea ristiriita. Sinulla on tavoite ja tarve sanoa tietyt asiat. Jos
kuitenkin kirjoitat kaiken taydellisesti auki, sisallot, loogiset askeleet, varaukset ja kaikki mahdolliset lop-
putulokset, olet muuttanut lukijan pelkaksi tiedon vastaanottajaksi ja itsesi kdytdannossa chatbotiksi.

Jos esimerkiksi asiassa on nelja mahdollista erilaista lopputulosta, nosta tekstiin niistd vain yksi tai kaksi.
Valitse ne sen mukaan, mitka voivat olla lukijoille tutuimpia tai tarkeimpia. Nyrkkisaanto: Jos jutuissasi on
kymmenen kohdan luetteloita, selitat asiat lilan seikkaperaisesti. Jos kuitenkin kirjoitat ruokaresepteja,
unohda tama saanto ja listaa toki kaikki ainesosat.

Liika tarkkuus tekee tekstistd kovaa.
Pieni epdtarkkuus jdttdd lukijalle tilaa.

Jutun osat

Otsikko on asiateksteissa helppoa, silla siind pyritaan tarkkuuteen, valttamaan monitulkintaisuutta ja liit-
tamaan juttu laajempaan rakenteeseen. Tallainen otsikko kdytanndssa kirjoittaa itse itsensa:

"Pelastussuunnitelman liite 18: Ohjeet poistumisharjoituksen jéirjestimiseen”.

Vapaan aiheen jutuissa otsikointi vaatii mielikuvitusta. Helpoimpia keinoja on kirjoittaa ensin teksti, etsia
siitd ydinkohta ja nostaa se otsikoksi. Toinen tapa on 16ytaa jutun abstrakti ydin ja muokata se otsikon
omaiseen muotoon. Ehka kaikkein yksinkertaisin on kuvata jutun hahmoa tai nostaa otsikkoon hyva si-
taatti. Otsikon muuttaminen muuttaa jutun rajausta. Asiasta voi talléin [6ytya uusi ulottuvuus.

Johdanto: Johdanto on koko jutun kehystys lukijalle: “Miké tdmd on ja miten tdtd luetaan?”. Mielestani
paras ja helpoin tapa tehda johdanto on kaksivaiheinen.

1. Luonnostele johdantoon kirjoitusvaiheen alussa mita aiot, haluat ja yritat tehda, mita kasittelet,
mika on konteksti, teema, missa tilanteessa olet tai mista olet tulossa téahan juttuun.

2. Kun juttu on valmis, palaa lukemaan, mitd johdannossa tuli luvattua ja paivita se vastaamaan sita,
mita sait aikaiseksi. Mikda nimenomaan tassa jutussa oli erityista ja mihin tilanteeseen tai kokonai-
suuteen se juttuna istuu.

Jos kaytat johdantokappaleessa ylitarkkaa fraasia, se varastaa lukijan huomion. Lukemisen rytmi hairiintyy
eika kokonaisuus enaa hahmotu. Asioita kannattaa siis listata johdannossa vain kevyesti.

Kappalejarjestys: kirjoittaessa ajatellaan yleensa vain sisaltoa ja editoidessa kappaleen laajuista logiikkaa.
Kun juttua viimeistelldan, on hyva vilkaista myos kappaleiden jarjestysta.

e "Olisiko tdmd luku paras aloittaa mddritelmadilld, ongelmalla vai esimerkillG?”
e "Ndmd kaksi kappaletta puhuvat samasta asiasta. Laitetaan ne perdkkdin

Nosta tarkea: Kun huomaat, etta tekstin seassa on piilossa tarkea asia, se on hyva nostaa omaan tarkas-
teluunsa. Joskus riittaa lause, joskus kappale ja joskus voit tehda sen ymparille kokonaisen uuden luvun.
Loyddsten tekeminen ja niille kuuluvan arvon antaminen on yksi viimeistelyvaiheen suuria palkintoja.

Sijoita viisaasti: Kun tekstissa on selkea oivallus, hyva sitaatti, tulos tai muu yleva kohta, sita ei kannata
tuhlata heti luvun aloituskappaleessa. Oivallusta ei mydskaan tehda moneen kertaan. Rakenna kappale
sita kohti ja laita kuolematon viisaus vasta kappaleen loppuun. Sielld se saa enemman painoarvoa.
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Lopetus: Juttu ei saa vain loppua, vaan kirjoittajan pitaa se sulkea. Jutun lopetus (engl. closure) on tarkea,
silla se jaa hetkeksi lukijan mieleen. Mainosteksteissa lopetus on usein lisatietojen antamista ja kehotusta
toimintaan. "limoittaudu tilaisuuteen 21.8. mennessa.”. Vapaan aiheen jutuissa lopussa ei enaa selitetd,
vaan lukijalle annetaan lopuksi jotain kateen. Rakenna sinne muistettava lause. Kirjoittajan ajatusaanella:
"Lopetan nyt tahan. Jatka sina.”

8. Lapselle evaat mukaan

Juttua viimeistelldan vielad sujuvaksi ja sita katsotaan vahan lintuperspektiivista. Valmiin jutun julkaisemi-
nen on kirjoittamisen viimeinen vaihe, vai onko?

Sujuvuus

Tassa muutamia tapoja viimeistella tekstia sujuvaksi ja helpoksi lukea.

1. Toisteisuus eli sanan, sananjuuren tai fraasin toistaminen samassa tai perakkaisissa lauseissa saa teks-
tin tuntumaan kémpelélta. Tallaista toistoa huomaa yleensa vasta lukemalla muuten valmista tekstia. On-
gelma ratkaistaan vaihtelemalla sana tai muuttamalla lauserakenne. Seuraavanlainen latteus syntyi, kun
haluttiin valttamatta kayttaa vanhaa muotisanaa.

e Ennen: "Oppimista tapahtuu monenlaisissa oppimisympdristoissd.”
e Jalkeen: “lhminen oppii monenlaisissa ympdristdissd.”

2. Rytmi elaa tekstissa monella eri tasolla. Rytmin tuntee vasta lukemalla valmista juttua. Kun hiot rytmia,
ala korjaa silloin muita asioita. Tarkkaile lukiessasi, missa kohdissa lukeminen hidastuu ja ymmarrys vai-
keutuu. Merkitse korjattavat kohdat ja kun palaat niihin, voit esim.

e pilkkoa uuvuttavimpia sivulauserakenteita paalause+sivulause -mittaan

e pilkkoa ylipitkia kappaleita uusi asia = uusi kappale -periaatteella

e pyOristaa ja lyhentaa ylitarkkoja maaritelmia

e poistaa vahiten merkittavia asioita pisimmista luetteloista

e laajentaa lyhyita ja hakkaavia paalauseita tai yhdistella niita toisiinsa

e yhdistaa yhden kappaleen mittaisia lukuja ja laatimalla niille yhteisen otsikon

3. Symmetria: Jos monimutkainen lause tai tiukasti yhteen kietoutuneita lauseita sisaltava kappale tun-
tuu olevan jotenkin vino ja epatyydyttava, kannattaa tutkia tekstin symmetriaa. Taydellinen symmetria on
selkeda, mutta tekee tekstista mekaanista. Sita on hyva vahan rikkoa ja naamioida.

1. Epasymmetria (on-on-ei ole):

“Siind on metallirunko ja hiljainen kdyntiddni, mutta sitd el ole tarkoitettu ulkokdyttdoon.”
2. Tayssymmetria (on-on-on):

“Siind on metallirunko. Siind on hiljainen kdyntiddni. Se on tarkoitettu vain sisékdyttoon.”
3. Osasymmetria (on-mutta):

“Se on metallirunkoinen ja kdyntiddneltddn hiljainen, mutta sopii vain sisdkdyttoon.”

Symmetriaongelman huomaa siita, etta lukiessa taytyy vaihdella ajatuksen suuntaa: “alku — loppu”,

non non

“loppu — alku”, “alku = loppu”, “loppu — alku”. Tama on kognitiivisesti raskasta.
4, Pura ehtorakenteita. Ne tekevat tekstistd oppikirjanmaista ja raskaslukuisia. Téssa jos-niin -rakenne:

e Ennen: “Jos seuraat kappaleiden sanoituksia samalla kun kuuntelet sitd, saat mallin, miltd laulettu
kieli ndyttdd tekstind ja miltd teksti kuulostaa laulettuna.”

o Jalkeen: "Kielenopiskelua musiikin avulla: kuuntele musiikkia ja seuraa samalla sanoituksia. Laulaja
ndyttdd, miten sanat ddnnetddn, ja sanoitukset, miten ne kirjoitetaan.”
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5, Vditteen voimakkuus: Voit saataa vaitetta jyrkemmaksi tai pehmeammaksi sanavalinnalla: "yksi tapa”
— "aika hyva tapa” — "yksi parhaista tavoista” — "minusta paras tapa” — "ehdottomasti paras tapa”.

6. Pyri perusmuotoon: Etenkin tekstin sisaisen listan asiat on helpointa hahmottaa yksikon nominatiivi-
tai genetiivimuodossa. Vaikka yksikén perusmuotoon ei aina voi paasta, sita kohti on silti hyva pyrkia.

e Monikon genetiivi: “yksittdisten tuotteiden, tavaraerien ja tuoteperheiden hankintapddtokset”
e Yksikdn nominatiivi: “pddtos hankkia yksittdinen tuote, tavaraerd tai tuoteperhe”

7. Poista toisteisuutta: Jos samassa lauseessa on kaksi kertaa sama verbi, toinen niista olisi hyva vaihtaa
toiseksi tai muuten eliminoida (esim. sanomalla asia eri rakenteella). Jos joudut sanomaan samantyyppi-
sen lauseen kahteen kertaan, tee ensimmaisesta lauseesta yksinkertaisempi ja asiasta yleisempi ja lisaa
toiseen tarkentimia, syvyytta tai eri nakdkulma.

Metatasolle

Asiatiiviys: Juttu on kokonaisuus, jonka asiatiiviys vaihtelee. Teksti on tyhjakaynnilla kohdassa, missa ei
tule uutta asiaa tai ajateltavaa. Teksti kady ylikierroksilla kohdassa, missa tulee jatkuvasti uutta asiaa ja luki-
jalta vaaditaan tarkkaa keskittymista.

Tavallisesti jutun alussa lukijaa johdatellaan aiheeseen ja ajatuksiin, sitten asia tiivistyy, valilla kevenne-
taan, jotta voidaan taas tiivistaa ja lopussa taas kevennetaan.

e Lisaa tiiviin kohdan perdan vahan l6ysempaa tekstia
e Alj laita kahta asian ydinta aivan perakkaisiin lauseisiin
e Alj jatka tiivista asiaa aivan jutun loppuun saakka

Konteksti: Kun jokin sana pistaa silmaan valmiissa jutussa, se voi olla eri kontekstista kuin muu teksti. Esi-
merkiksi tarkka laaketieteen termi sarahtaa korvaan, jos sellainen on eksynyt keskelle runotekstia. Kun
tietoisesti vaihdat kontekstia, kayta sellaista, joka ei vaadi erikseen selittamista.

Rekisteri: Kun kirjoitat asiakkaille, pida asiakasviestinnan neutraalin ystavallinen rekisteri ja auttavainen
sinuttelu. Jos kaytat useampia rekistereitd, tarkista, etta muutoskohdat ovat selkeat, eika saumat vuoda.

Jos juttuun tulee teksteja useammilta henkil6ilta, tekstit ovat usein vahan eri rekistereissa. Joku kirjoittaa
passiivissa, toinen maarailee ja normittaa. Juttua viimeistellessa rekisterinvaihdot on hyva katsoa ja tarvit-
taessa hioa pois.

Abstraktiotasot: Juttu rakennetaan usein tietylle abstraktiotasolle (konkreettinen, abstrakti, teoreettinen,
runollinen). Tasojen valilla voi ja on hyva liikkua. Viimeistellessa katsotaan, kuinka luontevaa siirtymiset
ovat. Joskus lukijaa halutaan yllattaa heittamalld hanta varoittamatta tasolta toiselle. Joskus abstraktiota-
soa ei haluta reilusti myontaa, vaan sita vahan vain kuiskataan (esim. sulkeiden sisaan suljetuilla huomau-
tuksilla). Asian voi selittaa sanoilla, nayttaa tilanteena, verrata toiselle abstraktiotasolle tai ankkuroida me-
taforaan. Tarkan termin voi selittaa maarittelemalla tai kayttamalla sita yleiskielisessa tekstiosiossa.

Jos kasitteen muuttaa toiminnaksi, se on helpompi ymmartaa. Etenkin ohjeet on hyva kytkea lukijan
konkreettiseen kokemukseen:

“Kerro tekstin ydinasia heti lauseen alussa” — "pudota ankkuri lauseen alkuun”.
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Julkaiseminen

Jutun saaminen valmiiksi tuntuu hyvalta. Jos kirjoitit hyvan jutun, ole ylpea itsestasi. Jos juttu ei taysin on-
nistunut, ole tyytyvdinen siihen, ettd se on nyt tehty.

Ennen varsinaista julkaisemista kannattaa tarkistaa muutama tekninen asia:

e Muista lisata juttuun metadata (otsikko, tekija, organisaatio, hakusanat). WordPress-alustalla ne
|6ytyvat Artikkeli-palkin Avainsanat-kohdasta ja Wordissa ne lisataan Tiedosto > Tiedot -koh-
dasta. Wordista tehtava PDF-vienti ottaa dokumentin metadatat mukaan automaattisesti. Nain
tiedot nakyvat oikein my6s intranetin ja nettihakujen tuloslistoissa.

e Jos kaytat normaalista poikkeavia fontteja tai haluat tarkasti juuri tietyn ilmeen, upota fontit PDF-
versioon (valitaan vientiasetuksissa).

e Jos lahetat jutun sahkopostiviestissa ja olet kirjoittanut sen teksturissa, ota automaattinen tavutus
pois paalta ennen kuin kopioit jutun teksturista. Nain juttu ei saastu kiinteista tavuviivoista.

e Word-teksturi osaa tutkia ja ndyttaa dokumentin saavutettavuusongelmat (I6ytyy valitsemalla Tar-
kista > Tarkista helppokayttoisyys). Se osaa jopa ehdottaa, miten ongelmat korjataan.

e Tarkista, ettd jutussa olevat linkit toimivat. Syvalle sivustorakenteeseen viittaavat suorat linkit voi-
vat katketa ajan saatossa, kun linkkisi kohdesivu siirretdadn ajankohtaisten osiosta sen julkaisu-
arkistoon. Linkki kannattaa kohdistaa julkaisuluetteloon tai virallisen asiakirjan alkuteksteissa mai-
nittuun pysyvaan linkkiin

Aikataulussa pysyminen ja jutun saaminen tavoitteiden mukaiseksi tuovat aina onnistumisen tunteen. Sen
lisaksi julkaisemiseen liittyy syvempaa psykologiaa, mita olen oivaltanut taman juttusarjan myaéta. Julkai-
seminen poistaa epavarmuuden aikaansaamisesta, julkaisuaikataulusta ja siita tasosta, mita jutulta itse
odotti. Tama on hyvin vapauttavaa ja kaiken taman paineen poistuminen rentouttaa kirjoittajaa. Edelleen
oman juttunsa nakeminen julkaisumuodossa muuttaa kirjoittajan lukijaksi.

Teksti nayttaa julkaisualustalle siirrettyna valmiilta jutulta ja nyt sita lukee eri silmin. Huomasin itsekin,
etta sarjan kolmas osa oli aivan liian pitka ja loppua kohden hyvin asiatiivis. Niinpa pilkoin kyseisen mara-
tonjutun kahteen osaan. Sisaltoja sovittamalla ja tdydentamalla siitd syntyivat nykyiset osat kolme ja nelja.

Itse julkaiseminen voi olla yksi hiiren klikkaus tai pidempi prosessi. Online-julkaisuissa kirjoittaja julkaisee
usein itse, tyojutuissa juttu saattaa menna viestintaihmisten katsottavaksi ja lehdissa toimitukseen tarjot-
tavaksi. Kirjapainojen kanssa kirjoittaja lahettda jutun taittoon, saa vedoksen tarkistettavaksi ja antaa lo-
puksi painohyvaksynnan.

Online-julkaisu on nykyisin valtavirtaa. Vasta jutun julkaisemisen jalkeen voi tarkistaa, milta juttu oikeasti
nayttaa verkossa. Silloin on hyva viela tutkia muutama asia:

e Milta juttu nayttaa tietokoneen ruudulla ja kdnnykan naytolla

e Onko jutun otsikko ja sisalto selainkaanndksen jalkeen ymmarrettava ja luonteva? Jos kaannds
tuottaa kankeaa kielta tai valitsee sanoille vaaria merkityksia, tarkenna suomenkielista tekstia ja
katso, paraneeko myos kaannos. Esimerkiksi suomen sana kappale voi kadntya englanniksi sa-
naksi paragraph, vaikka tarkoitit musiikkikappaletta.

e Oliko jutussa maakohtaisia asioita, jotka muuttuvat selainkadanndksessa kasittamattomiksi vieras-
kielisille lukijoille (ei tarvitse muuttaa, lisaa alkupuolelle viittauksen “Suomalaiselle” tai “Suomalai-
sesta nakokulmasta”

e Kun voit helposti muuttaa juttua sen julkaisun jalkeen, siitd voi olla vaikeampi paastaa irti. Naen-
nainen parantelu voi siis jatkua loputtomiin. Mutta julkaisupaineen hellittdminen voi my6s avata
esteet hyville parannuksille.

Kaiken kaikkiaan julkaisuvaiheeseen sekoittuvat voitonriemu ja luopumisen haikeus. Juttua ei tarvitse
enaa ajatella yhta intensiivisesti. Se myds lakkaa olemasta vain sinun, kun paastat jutun kasistasi ja se py-
rahtaa lentoon maailmaan.
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9. Kirjoittamisen kdésitteisto

Jokaisella alalla on oma ammattisanastonsa. Sellaista tarvitaan, etta tekemisen lisdksi voi myds keskustella
tekemisesta. Tata edistaakseni aloin koota yhteen tekstiin ja sen rakenteeseen liittyvia kasitteita. Taalla
niille voi antaa pitkidkin maaritelmia niin, etteivat ne hairitse varsinaisen jutun lukemista. Muutaman ka-
sitteen olen keksinyt ihan itse. Niita on jo kertynyt niin paljon, etta tata voi lukea myds omana teokse-
naan. Saatavilla niille, joita tallainen kiinnostaa tai huvittaa.

Kun huomaat, ettd mielessdsi on asia, anna sille nimi. Sen saatuaan asia on jollain tavalla olemassa
Ja alat ndhdd sen kaikkialla. Nyt voit miettid, millainen se on, mihin se liittyy, ja mitd sillé voi tehdd.
Asia sai ndin myo6s mddritelmdn. Havaintosi on muuttunut todeksi, vaikka vain omassa mielessdsi.

abstraktiotaso kuinka lahella tai kaukana tekstissa ollaan fyysisesta todellisuudesta, havainnoista, kay-
tanndn esimerkeista ja toiminnasta. Korkealla abstraktiotasolla puhutaan yleisista kasitteista, periaatteista
ja arvoista, fyysiselld tasolla konkreettisista asioista, ihmisista ja tapahtumista. Esimerkiksi konkreettisella
tasolla on havainto “tama puu”. Se on biologian abstraktilla, lajitasolla “rauduskoivu” ja vield yleisem-
malla, ekologisella tasolla "yksi tuoreen lehtimetsan paapuulajeista”. (ks. maadoittaminen)

aivodumppi (engl. brain dump) on raakatekstin tuottamistapa, missa aiheeseen liittyvat asiat ja ajatukset
kirjataan epardimatta ja editoimatta. Tavoitteena ei ole tuottaa valmista tekstia, vaan jasentaa sekalaisia
ajatuksia ja raaka-ainetta tekstin editoimiseen. (ks. mushin)

aivokuorma (engl. cognitive load) kuvaa lukijalle annettavan uuden tiedon maaraa ja monimutkaisuutta.
Suuri aivokuorma hidastaa lukemista ja vaikeuttaa kokonaisuuden hahmottamista. Kirjoittaja voi saadella
aivokuormaa mm. selkeydella, asiatiiviydelld, kappalejaolla, esimerkeilld ja tyhjakaynnilla. (vrt. asiatiiviys)

alkuidea (engl. origin idea) ensimmainen ajatus jutusta, usein ei viela kadyttokelpoinen lahtokohta kirjoit-
tamiselle.

ankkuri (engl. anchor) on tekstin ydinasia, johon tarkentimet viittaavat ja johon muualla viitataan sanalla
"se”. Kirjoittaja muotoilee ajatuksen (lauseen, kappaleen) ankkurin ymparille ja paattaa sen paikan teks-
tiosiossa. Esimerkiksi sanastossa jokainen selitettava sana on oma ankkurinsa.

anti-metafora on retorinen keino, jossa kahta erilaista asiaa verrataan metaforan tyyliin, mutta vertaus
samalla kielletaan. Silla kerrotaan kiertotien kautta, mita jokin ei ole. Se auttaa lukijaa luopumaan vaarasta
ajattelumallista ennen uuden esittamista. Anti-metafora on siltd, jonne ei saa menna.

asia yleistermi, joka kantaa erilaisia merkityksia. Sita kaytetaan tassa koko jutun tai sen osan aiheesta,
keskeisesta kasitteesta tai luettelon yksittaisesta kohdasta. Joskus myds ongelman synonyymina.

asiatiiviys tarkoittaa tassa tekstin ominaisuutta, joka kuvaa asioiden suhteellista osuutta tekstissa. Ni-
meaminen ja maaritteleminen ovat tiivista asiaa, mutta taustoittaminen ja tarinankerronta yleensa eivat.
Asioiden maaran lisaksi siina on kyse siita, kuinka paljon ajatustyota lukija joutuu tekemaan ymmartaak-
seen tekstin (ks. aivokuorma). Lukijan ndakdkulmasta asiatiiviyden aaripaita voisi kuvata sanoilla "vaikea-
selkoinen” ja "helppolukuinen”.

diskleimerointi (engl. disclaimer) kuvaa tapaa kirjoittaa niin varovasti ja poliittisesti korrektisti, ettei ke-
nellekdan voi tulla mieleen vaittaa vastaan, loukkaantua tai osoittaa virhetta. Asioiden esittamiseen liite-
taan rajauksia ja varauksia niin paljon, ettd ne muodostavat suuremman osan sisallésta kuin itse asia. Kun
tekstia diskleimeroi tarpeeksi, se ei enaa uskalla sanoa mitaan. (vrt. pehmentaminen)

droppaus on tekstin rytmityskeino, jossa lauseen tai kappaleen tarkein sana, havainto tai merkityksen
muutos sijoitetaan tarkoituksella loppuun. Lukija saa ajatuksen ratkaisevan osan vasta viimeiseng, jolloin
sen vaikutus voimistuu. Jos droppi on oma lauseensa, se on sita tehokkaampi, mita lyhyempi se on.
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foreshadowing tarkoittaa vihjeen antamista lukijalle jutun alussa tai alkupuolella kertomatta, onko ja
miksi se on merkittava. Lukija ymmartaa vihjeen ja ison asian yhteyden vasta, kun tarkea asia paljastetaan
hanelle myéhemmin.

fraasi on kieleen vakiintunut ilmaisu, jonka merkitys on enemman kuin sen sisaltdmien sanojen summa.
Fraasi voi olla esim. sananparsi, kulttuurinen viittaus tai vieraasta kielesta omaksuttu ilmaus. Olennaista
on, etta fraasi on irtautunut alkuperdisesta yhteydestaan ja jaanyt elamaan osaksi kielta ja kulttuuria.
Fraasilla voi ohjata lukijan mielikuvia, tulkintaa ja tunteita. Esimerkiksi vanha parkanolainen fraasi “kuraan
kuollu kuttu” kuvaa ihmisen mielialaa, mutta traaginen liioittelu tekee siitéd oudolla tavalla hilpean.

huippu on tekstin merkityksellisin kohta. Siihen tiivistyy lauseen, kappaleen tai koko tekstin tarkein ajatus
tai oivallus. Jos huippu on eri kontekstissa, sitd edeltava teksti antaa huipun tulkinnalle kehyksen. Eri kon-
tekstissa oleva huippu on usein tiivistetty metaforaksi tai aforismiksi.

inline-otsikko on otsikkomaisen asian latominen kappaleen alkuun ja sen korostaminen typografisesti,
esim. lihavoimalla. Se antaa jutulle modernin ja sanakirjamaisen ilmeen. Se vahentaa valiotsikoiden tar-
vetta ja tiivistaa nain juttua.

juttu (engl. piece, story) on toimittajaslangia ja viittaa valmiiseen kirjoitettuun tuotokseen. Kirjoittaja kir-
joittaa sanoja ja lauseita eli tekstia. Ne editoidaan ja viimeistellaan valmiiksi jutuksi.

jutturunko on listamainen hahmotelma jutun sisallosta. Se on kuin kirjoittajan kauppalappu. Mita asioita
juttuun halutaan ja missa jarjestyksessa. Runko on idealista, se ohjaa kirjoittamisvaihetta ja sen voi kirjoit-
taa auki valiotsikoiksi.

jalkiviimeistely tarkoittaa julkaisun jalkeen tehtavaa jutun parantelua. Siihen kuuluu virheiden korjaus
(linkki ei toimi), layoutin kiillottaminen (otsikko rivittyy hassusti) ja tekstin hiominen (esim. paremman sa-
namuodon |dytaminen). (ks. julkaisuhelpotus)

jalkivilkaisu tarkoittaa verkkojulkaisun visuaalista ja toiminnallista tarkistamista julkaisun jalkeen: milta
juttu nayttaa tietokoneella ja mobiililaitteessa, toimivatko linkit, rajautuvatko kuvat oikein, jaiko rivin-
vaihto vaaraan kohtaan (ks. kaanndospeilaus).

kaide tarkoittaa sita, etta lukijalle annetaan yhtendinen tuki seurata kirjoittajan ajatuksen liiketta. Kirjoit-
taessa valitaan aina vain osia kokonaisesta ajatuksesta, mutta lukiessa ajatuksen nopea kaannds saattaa
eksyttaa lukijan ilman ylimaaraista turvalaitetta. Muutos voi olla esimerkiksi ajatusketjun vaihe, nakokul-
man muutos, vertailu toiseen jarjestelmaan tai voimakas zoomaus. Kaiteen puuttumisen huomaa, kun pa-
laa omaan tekstiin pienen tauon jalkeen tai kun joku muu tulkitsee sen vaarin. (ks. maalailu)

kirjoittaja on tekstin tuottanut todellinen, elava ihminen. Han voi olla lukijalle taysin tuntematon, vaikka
teksti synnyttaakin lukijalle vahvoja mielikuvia puhujasta.

kontekstinvaihto tarkoittaa sitd, etta kasiteltavaa asiaa aletaan kuvata toisesta nakokulmasta eli tulkita
toisesta kehyksesta. Se tuo tekstiin vaihtelua, auttaa selittamaan asian uudella tavalla ja voi synnyttaa
huumoria, jos uusi konteksti on riittavan absurdi tai epasovinnainen. Aforismi on usein kontekstinvaihto
yhdessa lauseessa. (ks. konteksti, huippu)

kontekstikroppaus (context cropping) on viimeistelytekniikka, jossa jutusta poistetaan tarpeeton selitta-
minen ja alleviivaaminen. Kirjoittaja kysyy talloin itseltaan: "Kuinka pieni vihje riittcd?". Esimerkiksi. “Olen
yksin ja keitdn itselleni teetd.” — “Keitdn vain yhden kupin teetd” — "Keitdn kupillisen teetd.”. Menetelma

seka tiivistaa tekstia etta aktivoi lukijaa tekemaan tulkintoja. Tama edellyttaa siita, etta kirjoittaja luottaa

lukijaan ja antaa hanelle osan merkitysten rakentamisesta. (ks. ma)

kasite (engl. concept) on mielen nimilappu tietylle asialle. Se ei tarkoita sanaa eika tietyn kielen termia,
vaan asian merkitysta. Esimerkiksi “rengas” on suomen kielen yleinen sana, joka viittaa py6redan muo-
toon. Pallo ei ole rengas, silla rengas on littea. Enta jaakiekko? Ei ole, silla renkaassa on reika keskella. Ka-
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site saa merkityksen kontekstista. Autoista puhuttaessa se tarkoittaa auton py6ran kumiosaa (ks. kon-
teksti). Jotkut tohelot tarkoittavat silla seka kumipyoraa etta metallivannetta yhdessa. (ks. tulkinta) Kasite
voi myds olla yhta sanaa monimutkaisempi rakenne. “Renkaanvaihto” voi tarkoittaa rengastyypin vaihta-
miseen vuodenajan mukaan tai kuluneen tai rikkoutuneen renkaan vaihtamista ehjaan.

kdaannekohta (engl. Pivot point) on tekstin rakennekohta, jossa lukijan tapa tulkita tekstia muuttuu. Sen
jalkeen samaa aihetta katsotaan uudesta nakdkulmasta tai tekstin suunta muuttuu olennaisesti.

kaannospeilaus on verkkojulkaisun viimeistelya, jossa tarkastetaan valmiin tekstin selainkaannés. Siina
havaitut kadannosvirheet, vaarat savyt ja monitulkintaisuudet korjataan muokkaamalla alkuperaista tekstia.
Esimerkiksi "kappale" sana kaantyy selaimella sanaksi "piece", vaikka musiikin kontekstissa suomalaiset
ymmartavat sen tarkoittavan musiikkikappaletta. Korjataan muuttamalla se "laulu" sanaksi.

lapamatolause on tarpeettoman pitka lause. Se ei ole kieliopillisesti vaarin, mutta sisaltaa niin yksityis-
kohtaista kuvailua tai sivulauserakennelmia, etta kokonaisuus ei enda mahdu lukijan tydmuistiin, vaan
han on jo loppuun paastyaan unohtanut, mista alussa puhuttiin. Lapamato syntyy, kun yrittéda sanoa kai-
ken yhdessa lauseessa, tai kun antaa vain ajatuksen virrata ilman, etta miettii lauseen alkua ja loppua. Tai
kun lisaa asiaan liikaa yksityiskohtia tai perusteluita. (ks. aivokuorma, vohvelointi, diskleimerdinti)

liukusaadin kuvaa tekstin savya ei-binaarisena vaihteluvalina. Teksti tai sen osa voi esimerkiksi olla vait-
teissaan "yksipuolinen” tai “tasapuolinen” tai jotain silta valilta. Termi rakentuu mielikuvalle, etta kirjoittaja
tekstia viimeistellessaan saataa juttunsa savyja kuin miksaaja musiikkia aanitysstudiossa. Liukusaatimen
asentoon vaikuttaa sanavalintojen lisaksi myds se, mita jatetadan sanomatta. Jos esimerkiksi henkildston
ohjeessa korostetaan ehtoja, kieltoja, maarayksia ja rangaistuksia, séadin on “pakottava” -asennossa. Jos
painotetaan sitd, mika on hyvaa ja tavoitteiden mukaista, saadin on "ohjaava” -paassa.

lukurytmi on tekstin ominaisuus, joka kuvaa sita, kuinka nopeasti tai hitaasti lukijan huomio liikkuu teks-
tissa. Lukurytmiin vaikuttavat lauseiden pituus, kappalejako, luettelot, valiotsikot ja asiatiiviys. Hyvassa ju-
tussa lukurytmi vaihtelee, eika lukijaa kuormiteta jatkuvasti samalla tavalla.

lahdeteksti (engl. source text) eli mita teksti itsessaan on. Alkuperdinen teksti, josta voidaan nostaa sitaat-
teja ja jota kdytetaan oman jutun kirjoittamisen raaka-aineena. Lahdetekstin asiasisallon lisaksi siita valit-
tyy sen kirjoittajan nakdkulmat ja jasennystavat aiheeseen.

maadoittaminen tarkoittaa kirjoittamisen tapaa, jossa abstrakti ajatus tuodaan takaisin arkikokemukseen
tai fyysiseen maailmaan. Nain lukija saa tartuntakahvan kasitteellisen sisallon ymmartamiseen, ja samalla
kirjoittaja valttaa ajautumasta lilan pitkaksi aikaa pelkan teorian varaan. (ks. mugaku)

maalailu on kirjoittamisen tapa, jossa kirjoittaja jattaa tarkoituksella tilaa lukijan omille tulkinnoille. Kaik-
kia ajatuksen loogisia askeleita tai yhteyksia ei kirjoiteta auki, vaan lukija saa rakentaa osan niista itse. Lu-
kijalle jaa talloin tilaa peilata ajatusta omaan itseensa ja omiin kokemuksiinsa. (vrt. ma, kaide)

maksimi on ideointivaiheen tydmenetelma, missa ajatus kirjoitetaan tarkoituksella ensin liioiteltuun
muotoon: aarimmaiseksi vaitteeksi tai ehdottomaksi totuudeksi. Maksimia ei koskaan, koskaan jateta val-
miiseen tekstiin. Sen ainoa tarkoitus on usuttaa kirjoittaja vaittelemaan oman ajatuksensa kanssa.

metafora (kreikk. meta: yli, toiselle puolelle, jdlkeen, muutoksen kautta + pherein: kantaa, viedd, kuljettaa)
kielellinen rinnastus, eli tapa auttaa lukijaa tulkitsemaan asia jonkun hanelle tutun asian kautta. Metafora
ei ole vaitteena totta. Se on oikeastaan linkki, joka ohjaa lukijaa oikeaan tulkintaan.

mubun (30) (jap. tyhjd teksti) teksti, joka ndyttaa virheettomalta ja oikealta, mutta ei kanna mitdan mer-
kitysta tai valita mitaan tietoa. Teksti, joka on olemassa vain sita varten, etta tekstia pitaa olla (vrt. markki-
nointikieli, hallintojargon, poliittinen retoriikka, hankekieli tai Al-hotto).

mufora (jap. & "mu” = ei, tyhjyys + kreikk. "pherein” = kantaa, kuljettaa) on metafora, joka ei vain kanna
perille saakka. Rinnastus on niin kaukaa haettu, ettei se enaa avaudu lukijalle, vaan vaatii absurdin pitkan
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selityksen. Muforan kehittaminen on tekijalleen tarkedmpaa kuin alkuperdinen asia. Niitad voi pitaa ajatus-
leikkeina tai erittdin outoina vitseina (vrt. puujalkavitsi). Muforan tunnistaa siita, etta tekija pyrkii vasy-
matta vakiinnuttamaan sen lahipiiriinsa ja on joukon ainoa, joka nauraa sille.

mugaku (f5%) (jap. ei-koulutettu, oppimaton, moukka) Alun perin halveksuva ilmaus kouluja
kdymattomista. Annoin termille tassa uuden merkityksen. Se on kirjoittamisen tapa, jossa kirjoit-
taja ei pyri osoittamaan oppineisuuttaan, siteeraamaan alan guruja eika kayttamaan erikoiskielta
sulkemaan maallikot sisapiirin ulkopuolelle. Tavoitteena on kirjoittaa asioista selkeasti, muttei
liilan hienosti. (ks. maadoittaminen)

mushin (f£.02) (jap. ei-mieli, tyhjd mieli) Zen-maalaustaiteen perusidea, missa taiteilija pyrkii va-
pautumaan egon ohjauksesta ja tekemaan taidetta epardimatta, laskelmoimatta ja katumatta.
Kirjoittajalle se tarkoittaa rohkeutta, rehellisyytta, avoimuutta. Kuitenkin korjaamisen suhteen
maalaaminen ja kirjoittaminen eroavat toisistaan. Pensselilla ja musteella maalatessa korjaami-
nen on mahdotonta, mutta kirjoittaessa se on erottamaton osa tydskentelya.

nakokulma on valittu tapa tarkastella asiaa. Sama aihe voidaan tarkastella useasta eri nakdkulmasta. Esi-
merkiksi vareja voi tarkastella historiallisesta tai psykologisesta vinkkelista. Nakokulma maaraa, mitka
asiat ovat olennaisia, mita jatetaan taustalle ja mité kokonaan pois.

orava on kdannoslaina englannista "squirrel!” ja kuvaa ilmiota, missa ajatus keskeytyy, kun huomataan
jotain aivan muuta kiinnostavaa. Se on keskittymishairidista karsivien ihmisten kdyttamaa itseironista pu-
heenpartta, mutta ilmiona kaikille tuttu.

pehmentaminen tarkoittaa kovan vaitteen muuttamista vahemman jyrkiksi. Kovan vaitteen tunnistaa
usein sanoista "jokainen”, "kaikki”, "aina”, "vaistamatta” ja “paras”. Pehmean vaitteen tunnistaa sanoista

non

"ehka”, "voi olla”, "mahdollisesti” ja "on parempi” (vrt. diskleimerdinti)

pesukoneen tuijottaminen kuvaa kirjoitusprosessia, missa koneeseen on tungettu sotkuisia asioita. Ne
pyorivat pesuohjelman eri vaiheissa, mitka vievat oman aikansa. Kirjoittaja nahdaan hahmona, joka istuu
epamukavasti lattialla eikd voi muuta kuin seurata, mita tapahtuu. Mita kauemmin pyykin antaa pyoria,
sita puhtaammiksi asiat muuttuvat.

poetisointi on tekstin rytmin ja painotuksen hienosaatoa, lauseiden sanajarjestyksen kaantamista ei-arki-
sempaan muotoon, sanojen vaihtamista arkipuheesta vahan ylevampaan muotoon, painotettavien koh-
tien sovittamista tekstin biitin kohdalle. Poetisoinnissa tekstia muutetaan niin, etta se tuntuu paremmalta.

puhuja on se henkild, jonka lukija kokee tekstissa puhuvan. Se voi olla lahella kirjoittajan omaa persoo-
naa tai hanen luomansa kuvitteellinen hahmo. Fiktiossa puhuja on usein tietoisesti rakennettu henkild,
jolle kirjoittaja on luonut taustan, motiivit ja luonteenpiirteet. Mita paremmin fiktiohahmo on rakennettu,
sita todemmalta han lukijasta tuntuu.

positio on tekstin syvataso, joka kertoo, kuka tekstissa puhuu. Mista asemasta han puhuu ja missa suh-
teessa han on aiheeseen ja lukijaan. Esimerkiksi ajatus "Tiiviin asian kannattaa sanoa lyhyesti.” on seuraa-
vassa kirjoitettu kolmesta eri positiosta:

e Opettaja: "Suosi lyhyitd lauseita. Pitkdt kuormittavat lukijaa enemmdan.”
o Kollega: "Huomasin, ettd tdstd tuli parempi, kun pistin tdstd poikki”
e Toimittaja: "Hyvd otsikko on napakka ja naseva.”

ramppi on tekstirytmin rakenne, joka kasvattaa lukijan odotusta ennen huippua. Ramppi on tekstin
kohta, jossa lukijalle kerrotaan, mita on tuossa, ilman etta sita paljastetaan. Se pihistelee ratkaisevan aja-
tuksen antamista, jotta sen vaikutus voimistuu. (vrt. silta)
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rantavarjo tarkoittaa ensimmaista ideaa, joka tulee mieleen juttua suunnitellessa. Jos juttua on kypsytel-
lyt jo aiemmin, se voi olla heti hyva juttuidea, mutta tyhjasta lahdettyna ei useinkaan viela valmis jut-
tuidea. Rantavarjo-sana syntyi Tekstin ideointi -luvun mielikuvasta, missa tartuttiin ensimmaiseen lahella
olevaan asiaan, vaikka parempiakin olisi ollut ihan vieressa.

rekisteri (engl. register) on tekstin pintataso, eli tilanteeseen, tarkoitukseen ja yleis66n sopiva kielenkay-
ton tapa. Rekistereita ovat esimerkiksi puhekieli, uutiskieli ja tieteen kieli. Kirjoittaja valitsee rekisterin pu-
hujan, position, tilanteen ja yleisdn perusteella.

sana on kielen nimilappu tietylle asialle. Se voi viitata konkreettiseen asiaan tai abstraktiin kasitteeseen.
Sana kuuluu kielen tasolle: “mansikka”, “strawberry” ja “ichigo” ovat eri sanoja, vaikka tarkoittavat kaikki
samaa puutarhamarjaa. Sana viittaa kuitenkin myos kielen syvatasolle, eli merkityksiin. “Pilvi” voi tarkoit-

taa meteorologista ilmidta, huolestuttavaa asiantilaa tai tiedon verkkotallennuspaikkaa.

silta on sana, fraasi tai lyhyt lause, jonka tehtdva on siirtaa lukija huomaamattomasti asiasta toiseen. Sil-
taa ei yleensa huomata, mutta sen puuttuminen tuntuu asian yllattavana vaihtumisena. Esimerkiksi jos
asia on selitetty edellisessa kappaleessa tai lauseessa, seuraava lause tai kappale voi vain viitata siihen.
Nain ei tarvitse kuljettaa kaikkia maaritteita mukana. Sillan rakentamiseen asiasta toiseen riittaa usein yk-
sittdinen lause, esim. "Katsotaan tarkemmin yhtd téhdn liittyvdd yksityiskohtaa.” (vrt. ramppi)

sisustussuunnittelu tarkoittaa tekstin rakenteen ja painotusten huomioimista kokonaisuuden nakokul-
masta. Se on myds lukijan tarpeiden ja odotusten ennakointia seka asioiden laittamista sopivasti tarjolle.
Se on kuin sisustuksen materiaalien ja savyjen yhteensovittamista. Kun luvussa on tiivista, tasapaksua ja
keskittymista vaativaa asiaa, sisustussuunnittelija lisaa siihen taulukon, kuvan, otsikon lainauksen tai jotain
muuta piristamaan lukijaa (ks. sohvatyyny).

sivupolku Ajatus tai aihe, joka liittyy padasiaan mutta ei vie sita eteenpain. Sivupolku voi olla kiinnostava
ja hyodyllinen, mutta liilan monet sivupolut eksyttavat lukijaa. Sivupolku on usein kirjoittajan assosiaati-
osta syntynyt ja muistiin kirjattu idea, joka on vain unohtunut tekstiin karsimisvaiheessa. (vrt. tienviitta)

sohvatyyny on tekstiin lisatty yksityiskohta, joka sopii jutun yleisilmeeseen ja tuo siihen sopivaa vaihte-
lua. Sohvatyyny ei ole valttamaton, mutta se rikastaa kuvausta ja tekee kokonaisuudesta kiinnostavam-
man, persoonallisemman tai miellyttavamman. Termi pohjautuu ajatukseen tekstin muotoilusta sisustus-
suunnittelijan asenteella.

symmetria tarkoittaa sita, etta kun yksi asia esitetaan tietyssa jarjestyksessa, samaa jarjestysta kaytetaan

non

seuraavan asian kohdalla. Erilaisia esittamisjarjestyksia ovat esimerkiksi “sana” — “selitys”, “ennen” —

nyt”, “syy” — “seuraus”, "ongelma” — “ratkaisu”, “vaite” — “perustelu” ja "havainto” — “tulkinta”. Jos teks-
tissa on useampia asioita, joissa on samanlaisia rakenteita, symmetria toteutuu, kun ne noudattavat sa-
manlaista jarjestysta. Se on lukijalle pienempi aivokuorma ja myds esteettisesti kauniimpaa. Edellisten ta-
paisten rakenteiden lisdksi symmetriaa voi nahda myds aktiivi-passiivi -tyylin seka luku- ja siamuotojen
kaytdssa. Samaa asiaa koskevat perakkaiset asiat on hyva taivuttaa mahdollisimman samaan muotoon.

"

teksti viittaa tassa muotoon sen laajuudesta rippumatta. Yksi sana, lause tai kokonainen kirja ovat kaikki
tekstia. Teksti ei ole valmis juttu, mutta siitd voi tulla sellainen. Kaytén tassa muoto-sanaa kuvaamaan eri-
tyyppista informaatiota: teksti, kuva, aani, video.

tekstilahde (engl. text source) eli mista teksti tulee. Ei kuvaa itse tekstia vaan viittaa siihen, mista ja missa
muodossa teksti on saatu. Lahde voi olla esimerkiksi keskustelu tai aiempi juttu.

tekstin savy (engl tone) tarkoittaa tekstin ominaisuuksia, jotka kirjoittaja on siihen valinnut ja kirjoittanut.
Tietynlaisiin juttuihin sopiva savy on virallinen, perinteinen ja vastauksia antava. Toisenlaisessa jutussa on
luontevaa saataa savyt henkilokohtainen, ajankohtainen ja keskusteleva. Erilaisista tekstin savyista ei ole
taydellista ja lopullista luetteloa. Ne ovat vain asioita kuvaavia nimilappuja.
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tekstin tuntu (engl. feel) tarkoittaa lukijan kokemusta tekstista. Se sisaltaa seka tekstin ominaisuuksia,
lukijan suhdetta tekstin sisaltdon ja ominaisuuksiin seka kirjoittajan daneen tekstissa.

tekstisokeus on ilmio, jossa kirjoittaja ei enda huomaa omassa tekstissaan olevia ongelmia, koska tuntee
sen liian hyvin tai on jo vasynyt pitkan kirjoitussession jalkeen.

tienviitta on tekstissa oleva maininta sivupolusta, joka on kiinnostava, mutta jolle ei nyt poiketa. Se toi-
mii kirjoittajan muistiinpanona, luo lukijalle odotuksia tulevista jutuista ja voi teknisessa mielessa olla
my&s hyperlinkin ankkuri. “Tata kasitelladan tarkemmin juttusarjan seuraavassa osassa.” Tienviitta on myos
kirjoittajan kognitiivinen tydkalu. Houkutteleva ajatus siirretaan sivuun, eika se enaa hairitse keskittymista.
Kirjoittajan ei tarvitse myoskaan kirjoittaa asiasta vain siksi, ettd pelkaa idean muuten katoavan.

toisteisuus (tautologia) on tekstissa kaytettyjen sanojen tai sananjuurien esiintyminen useampaan ker-
taan lahekkain. Se saa jutun ndyttamaan kompelolta ja kirjoittajan sanavarastoltaan rajoittuneelta. Tois-
teisuutta huomaa yleensa vasta valmista tekstia lukiessa. Ongelmaa voi korjata synonyymeilld, muutta-

"non

malla lauserakenteita tai nimeamattomalla viittauksella (subst. “se” tai “tama”; verbi "nain”, "talla tavoin”).

tyhjakaynti kuvaa tekstin asiatiiviyden astetta ja tarkoittaa, etta tekstissa ei ole siind kohdassa uusia asi-
oita tai lukijan tarkkaa keskittymista ja ajattelua vaativaa sisaltoa. Se purkaa lukijan aivokuormaa.

vohvelointi (engl. waffle, jaaritella) on kirjoittajan taipumus kirjoittaa aluksi [0ysaa tekstia ennen kuin
paasee kunnolla vauhtiin. Sita tulee helposti johdantoon ja taysin uutta asiaa aloittaessa. Vohvelointi on
nakyviin kirjoitettua harhailevaa ajattelua.

ylikierrokset kuvaa tekstin asiatiiviyden astetta ja tarkoittaa, etta tekstissa on siind kohtaa niin paljon
uutta asiaa, etta se edellyttaa lukijalta tarkkaa keskittymista ja ajattelua.

Lopuksi

Kirjoittamista kasittelevan blogijuttusarjan tekeminen on ollut hyvin opettavaista ja palkitsevaa. Siita tuli
itse itsedan ruokkiva sykli. Kun kirjoittaa ja tarkkailee samalla itseaan kirjoittajana, syntyi jatkuvasti uusia
havaintoja, jotka puolestaan synnyttavat uusia aiheita, joista piti taas kirjoittaa lisda. Aihe koukutti niin,
etta koko sarja syntyi vajaassa kuukaudessa. Nyt tarkeimmat asiat on sanottu ja tama on sopiva hetki
paattaa Kirjoittamisesta-sarja. Kiitan kaikista saamistani kommenteista ja palautteista.
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